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ПРЕЗИДЕНТ, 
МЕЖДУНАРОДНОЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВО

Стр. 3

Истинный сын 
своего народа

DATÜB Genel Başkanı Sayın Ziyatdin 
Kassanov'un Yeni Yıl Mesajı

Değerli Halkımız!
2023 yılının 78 yıldır vatan hasreti il yaşayan Ahıskalı Türk kardeşle-

rimize sağlık, sıhhat getirmesini, sevdikleriyle birlikte, güzel, neşeli, barış 
ve sevgi içinde geçirecekleri, savaşsız, kötü hastalıklardan uzak özel bir yıl 
olmasını temenni ediyorum.

2022 yılı DATÜB olarak oldukça başarılı bir yıl oldu. Yapılan resmi gö-
rüşmeler var olan sorunların çözümü istikametinde oldukça önemliydi. 
Türkiye Devletimizin milletimize olan sevgisi neticesinde Ukrayna’dan 5 
bine yakın kardeşimiz iskanlı göç kapsamında Türkiye’ye tahliye edilirken, 
serbest göçle gelen binlerce Ahıskalı Türk hemşehrimiz de «İstisnai vatan-
daşlık» hakkından yararlanarak Türk vatandaşı oldu. 

Bu yeni yıl her zamankinden daha çok akılla, mantıkla hareket edece-
ğimiz ve birbirimize karşı kin, nefret, kıskançlık gibi kötü hisleri bir tarafa 
bırakacağımız bir yıl olsun. Zamanımızı gereksiz şeyler yerine daha güzel 
çalışmalara harcayabiliriz. Birliğimize daha fazla verimli, bilgili, dünya gö-
rüşlü gençlerimizi katarak daha güzel sonuçlar elde etmemiz gerektiği dü-
şüncesindeyim. Tek ihtiyacımız olan şey birliktir. Bir olduktan sonra üste-
sinden gelemeyeceğimiz sorunlar kalmayacaktır.

DATÜB’ün nihai hedefl eri içerisinde bulunan vatanımız Ahıska’ya 
dönüş haklarımızın iadesi, arzu eden Ahıskalı Türk kardeşlerimizin 
Türkiye’ye gelişi ve kardeşlerimizin yaşadıkları ülkelerde güçlenmesi-
ne destek doğrultusunda çalışmalarımız devam etmektedir. Gençleri-
mizin daha eğitimli olması için elimizden gelen tüm imkanları seferber 
ediyor, onların sesinin her zaman yükseklerden gelmesini arzu ediyouz.
Şunu özellikle belirtmek istiyorum ki, daha yapacak işlerimiz ilerdedir. Bir-
liğimiz sağlam olsa önümüzde hiçbir problem kalmaz. İnanıyorum ki, mil-
letimizin sonu hayırlı olacaktır.

Bir daha, başta Türkiye olmakla milletimizin toplum halde yaşadıkları 
diğer ülkelerde yaşayan tüm Ahıskalı Türk milletimizi, Türk Dünyasını ve 
tüm herkesin yeni  yılını kutlar, 2023 yılının Sizlere barış, huzur ve mutlu-
luk getirmesini dilerim.

Hep birlikte daha nice güzel taze yıllara!

Ziyatdin KASSANOV
DATÜB Genel Başkanı

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği (DATÜB) 
Genel Başkanı  Ziyatdin Kassanov: “Ahıskalılar, 
dedelerimi de tanıyorlar, kimliğimizi de bilirler,
 mertliğimize de dürüstlüğümüze de şahittirler”

İBRAHİM ÇOLAK:  KURAN-I KERİM AŞKIYLA
 SAKARYA ‘dan KAZAKİSTAN’ a UZANAN YOL

1 января общественному 
деятелю, члену правления 
ассоциации курдов «Бар-
банг», предпринимателю, 
патриоту своего народа, 
любящему отцу, верному 
супругу и просто замеча-
тельному человеку Зумрату 
Балаеву исполняется 70 лет.  

Ескі жыл есіркеп, 
жаңа жыл жарылқасын

Президент 
принял участие 
в открытии 
мемориала «Тағзым»

Стр. 2

Kendisiyle her zaman omuz omuza olsak ta bir türlü soylesiyi gerçekleştiremiyor-
duk. Her zaman iş, iş, iş…

Canlı yayındaki konuşmalarında da halkımızın sorunları ve işle ilgili konuşuyordu. 
Kendisini daha iyi tanıdığımız için onun insani ve manevi tarafl arını sizlere tanıtmak 
istiyorduk...

Nihayet böyle bir fırsatı bulduk. 14 Aralık 2022 tarihinde İstanbul'daki İnterconti-
nental Hotelde bu söyleşiyi gerçekleştirdik. İstediğimizde ne kadar başarılı olduk bile-
miyoruz. Söyleşisi okuduktan sonra buna siz karar verirsiniz..

Стр.7

8-9. Sayfa

10-11. Sayfa

5-бет

Барыс – биік тауда мекендейтін жыртқыш аң. Мысық 
тұқымдастарының ішіндегі ең ірісі, түсі суық, өте қауіптісі 
саналады... 
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Касым-Жомарт Токаев 
возложил цветы к стеле. При-
сутствующие почтили память 
погибших минутой молчания, 
затем прозвучал Государ-
ственный гимн.

Президент в своей речи 
подчеркнул особую роль ме-
мориала для всего народа 
Казахстана. Как он отметил, 
события Трагического янва-
ря стали одним из самых се-
рьезных вызовов с момента 
обретения Независимости.

– Это было время ис-
пытаний для нашего наро-
да. Под угрозой оказались 
основы государственности. 
Более того, стоял вопрос о 
том, сумеем ли мы сохра-
нить наше государство. Но 
благодаря сплоченности и 
солидарности нашего на-
рода мы смогли решитель-
но противостоять всем вы-
зовам, продемонстрировав 
непоколебимую решимость 
и силу. Мы пресекли дей-
ствия заговорщиков, пы-
тавшихся посеять раздор в 
обществе. Мирные митинги, 
проходившие в нескольких 
городах страны, переросли 

в массовые беспорядки и 
погромы. Особенно сильно 
пострадал от рук бандитов 
Алматы – колыбель Неза-
висимости. Бандиты напа-
дали на силовые структуры, 
грабили склады с оружием. 
В результате их действий 
погибли невинные гражда-
не. Конечно, разрушенные 
здания можно восстановить. 
Но отнятые жизни, к сожа-
лению, не вернуть. Поэтому 
мы сделаем все возможное, 
чтобы подобная трагедия 
больше никогда не повто-
рилась. Наш общий граж-
данский долг – защищать 
мир и спокойствие страны 
и единство народа. Для 
меня как Президента стра-
ны – это священный долг. 
Только в мире и согласии 
мы сможем достичь постав-
ленной цели, – заявил Глава 
государства.

Касым-Жомарт Токаев 
подчеркнул, что нужно всегда 
помнить об январских собы-

тиях, ставших самым боль-
шим испытанием в истории 
страны. Поэтому он поручил 
увековечить память о тех тра-
гических событиях и возвести 
мемориал «Тағзым».

– Этот памятник имеет 
глубокий смысл и большое 
значение. Он отражает раз-
личные этапы укрепления 
нашей государственности. 
На камнях высечены цитаты 
выдающихся представителей 
казахского народа. Уверен, 
что эти слова, объединяю-
щие нацию, заставят нас за-
думаться. Мы воздвигли этот 
комплекс в память о жертвах 
январских событий и как на-
зидание для потомков. Вы-
ражаю благодарность архи-
текторам – авторам этого 
проекта и всем гражданам, 
– сказал Президент.

Глава государства заявил, 
что, несмотря ни на какие 
трудности, мы продолжим 
движение вперед по пути ре-
форм.

– Уверен, наш народ не-
поколебим в своей реши-
мости построить сильное 
государство, укрепить и за-

щитить нашу священную Не-
зависимость. Мы продолжим 
масштабные реформы, на-
правленные на дальнейшую 
демократизацию политиче-
ской системы, демонополиза-
цию национальной экономики 
и повышение ее конкуренто-
способности. С начала года 
в короткие сроки была про-
делана огромная работа. На 
общенародном референдуме 
мы приняли обновленную 
Конституцию. Теперь перед 
нами стоят сложные задачи. 
Наша страна встала на путь 
модернизации и обновления. 
Конечно, это только начало. 
Этот путь будет непростым. 
Мы это все понимаем. Наша 
главная цель ясна и очевидна 
– это построение Справед-
ливого Казахстана и обще-
ства равных возможностей 
для всех. Убежден, вместе у 
нас все получится, – подчер-
кнул Касым-Жомарт Токаев.

Президент отдельно от-
метил, что те трагические 

дни подлинное мужество и 
высокую гражданскую ответ-
ственность проявили тысячи 
наших соотечественников 
– волонтеров, медиков, по-
лицейских и просто неравно-
душных людей.

– Многие из них уча-
ствуют в сегодняшней це-
ремонии. Мы всегда будем 
хранить память о жертвах 
и истинных героях Трагиче-
ского января. Как нация мы 
должны извлечь уроки из 
этой трагедии. Правоохрани-
тельные и специальные ор-
ганы провели колоссальную 
работу. Ход расследования 
обсуждался в Парламенте с 
участием депутатов, пред-
ставителей Генеральной про-
куратуры, юридического со-
общества. Огромный вклад 
во всестороннее рассмотре-
ние обстоятельств тех дней 
и оказание правовой помощи 
задержанным внесли обще-
ственные комиссии, в состав 
которых вошли авторитет-
ные правозащитники нашей 
страны. Все это позволило 
восстановить объективную 
картину произошедшего. В 
результате многочисленные 
участники беспорядков, кото-
рые поддались ложным при-

зывам, но при этом не совер-
шили тяжких преступлений, 
согласно моему Указу были 
амнистированы, – заявил 
Глава государства.

Глава государства указал 
на то, что героизировать бан-
дитов, радикалов и террори-
стов ни в коем случае нельзя. 
Он подчеркнул, что подлин-
ные герои – это тружени-
ки предприятий, рабочие и 
фермеры, врачи и медсе-
стры, учителя и препода-
ватели, ученые и деятели 
культуры, предприниматели 
и спортсмены.

В завершение Президент 
напомнил, что январские со-
бытия стали большим и тра-
гическим уроком для всех 
нас.

– Мы поняли, что ста-
бильность – это залог бла-
гополучия и процветания. 
Увидели, что, если не беречь 
мир в стране, можно в один 
миг все потерять. Мы поня-
ли, что нужно быть постоянно 
на страже нашей Независи-
мости и государственности. 
Осмыслили истинный смысл 
мудрости «Жау жоқ деме, 
жар астында» («Не говори, 
что нет врага, он за скалой»). 
Осознали, что превыше всего 
такие ценности, как согласие 
и единство. Поэтому мы всег-
да будем помнить о Трагиче-
ском январе и его невинных 
жертвах. Только сплотившись 
воедино мы сможем преодо-
леть любые вызовы и угрозы. 
Я как Президент приложу все 

усилия для сохранения це-
лостности государства и бла-
гополучия народа, – сказал 
Глава государства.

Мемориал «Тағзым» по-
строен на месте, которое 
было эпицентром трагиче-
ских событий. Площадь Ре-
спублики имеет сакральное 
значение для нашего народа. 
Исторически сложилось, что 
события в Алматы меняют 
ход истории всей страны. Ме-
мориал станет местом памя-
ти и скорби, символом мудро-
сти, храбрости и силы нашего 
народа

Мемориал представ-
ляет собой многоступен-
чатый архитектурный 
комплекс. Он разделен 
на четыре эмоционально-
архитектурные зоны разных 
цветов: светло-серая часть 
отождествляется с преодо-
лением, черная демонстри-
рует январские события с 
их хаосом и страхом, серая 
часть – символ жертв и про-
литой крови, человеческих 
потерь, белая – это стрем-
ление к стабильности и про-
цветанию, символ зрелости 
общества, самосознания на-
ции, веры в сильное и спра-
ведливое государство. В 
каждой из зон установлены 
камни и стелы с высказыва-
ниями выдающихся предста-
вителей казахского народа. 

Авторы проекта – моло-
дые казахстанские архитекто-
ры Алексей Ивженко и Гайни 
Сагидуллаева.

Президент принял участие в открытии мемориала «Тағзым»
Глава государства в рамках рабочей поезд-

ки в Алматы открыл мемориал жертвам ян-
варских событий «Тағзым».
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В неформальной встре-
че лидеров стран – участ-
ниц Содружества незави-
симых государств наряду 
с президентом Казахстана 
Касым-Жомартом Токаевым 
приняли участие президент 
Азербайджана Ильхам Али-

ев, премьер-министр Арме-
нии Никол Пашинян, пре-
зидент Беларуси Александр 
Лукашенко, президент Кыр-
гызстана Садыр Жапаров, 
президент России Владимир 
Путин, президент Таджи-
кистана Эмомали Рахмон, 
президент Туркменистана 
Сердар Бердымухамедов, 
президент Узбекистана Шав-
кат Мирзиёев.

В своем выступлении 
Касым-Жомарт Токаев от-
метил, что встречи глав госу-
дарств в Санкт-Петербурге 
дают хорошую возможность 
обменяться мнениями по 
актуальным вопросам взаи-
модействия в рамках СНГ и 
обозначить задачи на пер-
спективу.

Президент подчеркнул, 
что в рамках своего предсе-
дательства в СНГ Казахстан 
предпринял ряд конкретных 
мер по укреплению потен-
циала Содружества.

«В течение года про-
ведено свыше 80 крупных 
мероприятий. Были реа-
лизованы многочисленные 
инициативы, нацеленные на 
расширение экономического 
сотрудничества, сохранение 

тесных гуманитарных связей 
и укрепление авторитета Ор-
ганизации. Наши совместные 
усилия нашли свое отраже-
ние в документах, принятых 
по итогам Астанинского сам-
мита в октябре. Особое вни-
мание на протяжении всего 

года уделялось, прежде все-
го, реализации задач Страте-
гии экономического развития 
СНГ до 2030 года. Все эти 
шаги принесли свои плоды. 
С удовлетворением хотел 
бы отметить, что товарообо-
рот Казахстана со странами 
СНГ за январь-октябрь вы-
рос на 11%, достигнув почти 
30 миллиарда долларов, за 
аналогичный период 2021 
года – 26,5 млрд долларов. 
Рост примерно на 5 милли-
ардов долларов. Это хоро-
шая тенденция», – сказал 
глава государства.

По его мнению, важно со-
хранить динамику внутрире-
гиональной торговли и адап-
тировать экономическую 
политику к современным 
реалиям. Касым-Жомарт 
Токаев предложил лидерам 
стран СНГ сосредоточиться 
на решении следующих акту-
альных задач.

«Хотел бы обратить вни-
мание на создание благопри-
ятных условий для торговли. 
Мы считаем, что предметно 
следует работать над устра-
нением тарифных и нета-
рифных барьеров, недопу-
щением протекционизма. 

Следует наладить взаимо-
действие в вопросах продо-
вольственной безопасности. 
Поиску общих подходов в 
этой сфере будет посвящена 
министерская конференция 
стран СНГ, которая пройдет 
в Астане в следующем году. 
И мы надеемся на активное 
участие соответствующих 
министров. Нужны новые ме-
ханизмы и форматы сотруд-
ничества для повышения 
эффективности транспортно-
логистических проектов на 
пространстве СНГ. И здесь 
особое значение приобре-
тает международный кори-
дор «Север – Юг», важной 
транспортной артерией в 
котором выступает железная 
дорога Казахстан – Туркме-
нистан – Иран», – заявил 
президент Казахстана.

Еще одним ключевым 
направлением глава госу-
дарства назвал взаимодей-
ствие в сфере безопасности. 
Принятая в рамках казах-
станского председательства 
Программа сотрудничества 

в борьбе с терроризмом и 
экстремизмом на 2023-2025 
годы отвечает этим зада-
чам.

«Для адаптации Организа-
ции к современным глобаль-
ным реалиям нам предстоит 
совершенствовать ее по-
тенциал, усиливать позиции 
Содружества на междуна-
родной арене. В ближайшее 
время начнется подготовка 
документов по учреждению 
институтов Наблюдателя при 
СНГ и Партнера Содруже-
ства. Конечно же, непреходя-
щее значение имеет общее 
культурно-гуманитарное со-
трудничество и укрепление 
языкового пространства в 
СНГ. Присвоение Санкт-
Петербургу официального 
статуса Культурной столицы 
Содружества в 2023 году по-
служит на благо укрепления 
культурных связей между 
странами СНГ», – отметил 
Касым-Жомарт Токаев.

Президент выразил благо-
дарность Владимиру Путину 
за приглашение и теплый при-
ем, а также пожелал Садыру 
Жапарову успехов в предсто-
ящем председательстве Кыр-
гызской Республики в СНГ.

Проект нового 
Социального 

кодекса одобрило 
Правительство 
Казахстана

Проект Социального кодекса направлен 
на повышение качества жизни населения.

Проект нового Социального кодекса одобрили на 
заседании Правительства. Премьер-министр Алихан 
Смаилов уверен, что документ установит базовые 
социальные права казахстанцев – от рождения до 
старости.

Представила проект Социального кодекса ми-
нистр труда и социальной защиты населения Тамара 
Дуйсенова. По ее словам, документом предусматри-
вается введение цифровой карты семьи и дополни-
тельные меры социальной поддержки семей с деть-
ми, в том числе: продление срока выплат по уходу за 
ребенком до 1,5 лет, внедрение стартового капитала 
для детей до 18 лет, формируемого за счет перерас-
пределения 50% инвестиционного дохода Нацфон-
да, присвоение статуса награжденных матерей жен-
щинам, родившим более 6 детей, и увеличение им 
размера пособий.

«Еще одно важное изменение заключается в 
том, что с 2025 года черта бедности для назначения 
адресной социальной помощи будет определяться 
медианным доходом вместо прожиточного миниму-
ма», – отметила Тамара Дуйсенова.

Предусматривается также трансформация систе-
мы социального обслуживания для лиц с особыми 
потребностями и повышение уровня социального 
обеспечения занятых граждан.

Глава Кабмина Алихан Смаилов в свою очередь 
отметил, что проект Социального кодекса в первую 
очередь направлен на повышение качества жизни 
населения.

«С принятием кодекса новая социальная полити-
ка перейдет от заявительной формы в проактивный 
формат. Данная задача реализуется, например, через 
внедрение Цифровой карты семьи. В пилотном вари-
анте она работает с сентября только по небольшому 
ряду услуг, и уже хорошо себя зарекомендовала. В 
рамках Цифровой карты через информационную си-
стему будет определяться потребность в получении 
социальной поддержки. То есть, гражданин может 
получить вид господдержки без обращения в соот-
ветствующие органы. Государство само определит 
эту необходимость и автоматически оформит все 
процедуры», - пояснил он.

Премьер-министр также добавил, что планирует-
ся законодательно определить и закрепить все виды 
гибкой формы занятости, включая «платформенную» 
занятость.

Кроме того, по его словам, в проекте Социального 
кодекса предусматривается развитие национальной 
системы квалификаций и внедрение системы серти-
фикации. Они должны снять излишние барьеры, пре-
пятствующие трудоустройству молодежи.

«Предлагаемые в кодексе меры позволят переза-
грузить систему социальной защиты и получить по-
ложительный эффект от происходящих изменений в 
данной сфере. Предлагаю одобрить озвученные по-
ходы и проголосовать за проект Социального кодек-
са», - призвал он коллег.

ПРЕЗИДЕНТ,  МЕЖДУНАРОДНОЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВО

Глава государства Касым-Жомарт Токаев 
принял участие в неформальной встрече глав 
государств-участников СНГ.
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В этом году исполнилось 78 лет 
депортации и проживанию 
турок-ахыска в Казахстане. 

Турки-ахыска проживают в 9 странах 
мира; в связи с этим, в 2010 году в целях 
консолидации  создали Всемирную ассо-
циацию турок-ахыска DATUB, его офици-
альное представительство зарегистри-
ровано и в Казахстане.  Кроме этого, мы 
создали филиалы ТЭКЦ «Ахыска» в 17 
городах и десятках районов и сел, чтобы 
представители турок-ахыска, проживаю-
щих в Казахстане, трижды переселенных 
за столетие, работали как слаженная 
система.   Наша общественная деятель-
ность функционирует в централизован-
ной форме под эгидой АНК.  Сегодня в 
Казахстане проживает более 200 тысяч 
турок-ахыска. Мы держим курс на новый 
Казахстан, где каждый гражданин должен 
вносить свой посильный  вклад в строи-
тельство обновленного государства. От 
народа зависит очень многое, нам как 
никогда необходимо объединиться на 
пути  к экономическому процветанию.  С 
приходом во власть президента Касым-
Жомарта Кемелевича произошли значи-
мые изменения. Как результат, мы видим 
новые пути решения задач различного 
уровня. Ежегодные послания лидера 
страны, его встречи и выступления на 
международной арене согревают душу 
каждого гражданина Казахстана… 

В Алматы вышла в свет книга каса-
тельно истории турок-ахыска «Ahiska 
eyaleti Hertvis sancagi trhrir defteri yil 1850» 
на двух языках под редакцией доктора 
наук Незир Ахмедли и спонсорской под-
держки председателя ТЭКЦ «Ахыска» 
Зиятдина Касанова. Данный труд напи-
сан на основании архивных документов, 
в том числе налоговой книги 1850 года.  
Кроме того, читателей порадовало поэ-
тическое произведение главного редак-
тора газеты «Ахыска» и журнала «TURK 
BIRLIGI», талантливого поэта Ровшан 
Мамедоглы «Qarabag azarbaycandir!»   

По просьбе народа город Капчагай 
Алматинской области был переименован 
в Кунаев, а также появились новые об-
ласти. Область Ұлытау состоит из двух 
районов - Жанааркинского и Улытауского 
и трех городов - Жезказгана, Каражала 
и Сатпаева. Жезказган стал админи-
стративным центром региона. Область 
Абай была выделена из Восточно-
Казахстанской, столицей региона стал 
город Семей. В область вошли восемь 
районов: Аксуат, Абайский, Аягозский, 
Бескарагайский, Бородулихинский, Жар-
минский, Кокпектинский и Урджарский, 
а также два города - Семей и Курчатов. 
Область Жетісу, выделенная из состава 
Алматинской, стала одной из самых на-
селенных в стране. Административный 
центр области расположился в  Тал-
дыкоргане. В область вошли восемь 
районов и два города -  Аксуский, Ала-
кольский, Ескельдинский, Каратальский, 
Кербулакский, Коксуский, Панфиловский, 
Сарканский районы, города Талдыкорган 
и Текели. 

В истории нашей страны изменения 
в Конституцию впервые были внесены 
через общенародный референдум. Про-
ведение референдума явилось важным 
шагом на пути построения в Казахстане 
развитого демократического общества, 

это самый важный институт защиты прав 
граждан. В этом году состоялись внео-
чередные выборы президента страны. 
Наша редакция подготовила специаль-
ный выпуск журнала «TURK BIRLIGI», 
номер газеты «Ахыска» в  поддержку 
кандидата в президенты Касым-Жомарта 

Токаева.  Мы на пороге создания нового 
Казахстана во главе с К.-Ж.Токаевым.  
20 ноября народ выразил свою волю. 
Мы в качестве турецкого этнокультур-
ного центра не остались на стороне, и 
перед выборами президента РК провели 
крупное мероприятие в городе Алматы с 
участием более 500 человек со всех ре-
гионов страны, включая Туркестанскую, 
Жамбыльскую, Алматинскую, Кызылор-
динскую, Карагандинскую, Акмолинскую 
области и мегаполисы Шымкент и Ал-
маты. Действовали слаженно и сообща: 
почти ежедневно проводили встречи в 
регионах.  В результате выборов, на сле-
дующие семь лет страна выбрала своего 
лидера – Касым-Жомарта Токаева.

Значимо укрепились братские отно-
шения между Турцией и Казахстаном.  
Соглашения, подписанные между Турци-
ей и Казахстаном в области транспорта, 
оборонной промышленности, военной 
разведки, информационных технологий, 
культуры, сельского хозяйства, транс-
порта, торговли, таможни, окружающей 
среды, образования, связи, архива, мо-
лодежной политики - в общей сложности 
14 документов, доказывают всесторон-
нее развитие между нашими странами. 
Между Казахстаном и Турцией началась 
новая эра взаимоотношений. В ноябре 
прошлого года Касым-Жомарт Токаев 
с рабочим визитом посетил Стамбул и 
принял участие в VIII Саммите Тюркского 
Совета. Второй визит Токаева в Турцию 
состоялся через шесть месяцев, в мае 
2022 года, в ходе которого Казахстан и 
Турция подписали «Совместное заявле-
ние о расширенном стратегическом пар-
тнёрстве», а также шесть межправитель-
ственных и восемь межведомственных 
документов. Товарооборот между стра-
нами составил 5,3 миллиарда долларов, 
в январе-июле объём торговли между 
двумя странами вырос на 66,1 процента и 
достиг 3,5 миллиарда долларов. Экспорт 

из РК в этот период увеличился на 90,1 
процента и составил 2,8 миллиарда дол-
ларов. Импорт же вырос на 12,9 процен-
та и составил на текущий момент 745,1 
миллиона долларов.  Для того, чтобы на-
ладить эффективность и развитие эконо-
мических отношений между Казахстаном 
и Турцией создана Межправительствен-
ная комиссия по торгово-экономическому 
сотрудничеству. В марте в Астане в рам-
ках 30-летия установления дипломати-
ческих отношений между Казахстаном и 
Турцией состоялось 12-е заседание Со-
вместной межправительственной эконо-
мической комиссии (МПЭК) между Казах-
станом и Турцией. 

На сегодня общее количество со-
вместных казахстанско-турецких инве-
стиционных инициатив включает 140 
проектов на сумму шесть миллиардов 
долларов.  Эти проекты включают в 
себя машиностроение, строительные 
материалы, текстиль, химическую и 
фармацевтическую промышленность, а 
также другие секторы; сельское хозяй-
ство; горно-металлургический комплекс; 
энергетику; здравоохранение и инфра-
структуру. Динамично развивается со-

трудничество между Союзом писателей 
Казахстана и Евразийским союзом писа-
телей Турции. При поддержке турецкой 
стороны переведены произведения бо-
лее 100 казахских поэтов и писателей, в 
том числе Абая, аль-Фараби, Жамбыла, 
Ауэзова, Момышулы, Муртазы, Сулей-
менова, Кекилбаева, Шаханова, Маша-
нова. На сегодняшний день около 2500 
казахстанских студентов окончили турец-
кие передовые университеты и вносят 
свой вклад в развитие взаимоотноше-
ний двух стран. Успешно функциониру-
ет Международный казахско-турецкий 
университет имени А. Яссауи в Турке-
стане. Ещё одним свидетельством раз-
вития культурных связей стал рост числа 
городов-побратимов двух стран, таких 
как Анкара-Астана, Алматы-Стамбул, 
Анталия-Талдыкорган, Павлодар-
Кайсери, Актау-Самсун, Шымкент-
Измир. 

В завершение года был открыт мемо-
риал «Тағзым» в Алматы, где президент 
страны К-Ж.Токаев подчеркнул, что нуж-
но всегда помнить об январских событи-
ях, ставших самым большим испытанием 
в истории страны. «Этот памятник имеет 
глубокий смысл и большое значение. Он 
отражает различные этапы укрепления 
нашей государственности. На камнях 
высечены цитаты выдающихся предста-
вителей казахского народа. Уверен, что 
эти слова, объединяющие нацию, заста-
вят нас задуматься. Мы воздвигли этот 
комплекс в память о жертвах январских 
событий и как назидание для потомков. 
Выражаю благодарность архитекторам 
– авторам этого проекта и всем гражда-
нам», – сказал Токаев.

Пусть новый 2023 год принесет в 
каждый день достаток, спокойствие и ра-
дость!

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

Итоги года в цифрах 
Темпы роста экономики в Ка-

захстане за прошлый год соста-
вили 2,7 %.

Внешняя торговля увеличи-
лась на 34 % и составила 111 
млрд долларов. 

В рамках программы повыше-
ния доходов населения создано 
563 тысяч новых рабочих мест. 

В республиканский бюджет 
поступило 9,7 трлн тенге, что на 
46% больше, чем в 2021 году. 

Новая налогово-бюджетная 
политика правительства будет 
направлена на снижение нефтя-
ного дефицита на 5 % , а также 
на рост активов Нацфонда до 
100 млрд долларов к 2030 году. 

За счет улучшения налогового 
и таможенного администрирова-
ния дополнительно в бюджет по-
ступили более 900 млрд тенге. 

Правительством сформиро-
ван общенациональный пул из 
850 инвестпроектов на общую 
сумму порядка 30 трлн тенге. 

В Казахстан релоцировались 
19 зарубежных компаний. 

Отменили 7 тысяч необосно-
ванных требований к бизнесу. 

На реализацию проекта по по-
вышению проекта сельских жите-
лей направили более 1 трлн тен-
ге, охват 1 млн человек. 

В 2023 году планируется вер-
нуть в госсобственность 5 млн га 
сельхозземель. 

В 2023 году планируется за-
пустить 14 проектов виэ мощно-
стью 157 мвт. 

До 2029 году более 1 миллио-
на семей будут обеспечены но-
вым жильем. 

До 2026 года откроется более 
400 новых школ на 842 тысяч 
ученических мест. 

Общая смертность населения 
снизилась на 28 %. 

 

Более чем в 3,5 раза сокра-
тился показатель материнской 
смертности. 

Программа «тариф в обмен 
на инвестиции» позволит снизить 
износ электрических, тепловых и 
трубопроводных сетей. 

Установлен пенсионный воз-
раст для женщин до 2028 года на 
уровне 61 года.

Возраст молодежи увеличен с 
29 до 35 лет.

Увеличена продолжитель-
ность периода выплат по уходу 
за ребенком до 1,5 лет.

Минимальная заработная 
плата  - 70 000 тенге.

Месячный расчетный показа-
тель – 3 450 тенге.

Минимальный размер пенсии 
– 53 076 тенге.

Прожиточный минимум  –             
40 567 тенге.

 

Подводим итоги, позади 
неоднозначный 2022 год

Дорогие читатели, вы держите в руках последний номер 
газеты за 2022 год. А каким он был нас, для страны в це-
лом? Год начался с беспокойных январских событий, про-
тесты, начавшиеся 2 января в Жанаозене, перекинулись на 
Алматы и другие города страны. Они не ушли бесследно, 
страна понесла и финансовые, и человеческие потери. Во 
время трагических январских событий в стране погибли 
19 представителей правоохранительных органов и воору-
женных сил. Но проявленная Касым-Жомартом Токаевым 
твердая позиция и огромная воля к спасению страны от 
этой опасности устранили темные облака, которые накры-
ли наш Казахстан, и вернули его к солнечным дням. Толь-
ко опытный и мудрый политик может за короткое время 
вернуть мир, согласие  и общественный порядок. 
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Барыс – биік тауда 
мекендейтін жыртқыш аң. 
Мысық тұқымдастарының 
ішіндегі ең ірісі, түсі суық, 
өте қауіптісі саналады. 
Биылғы барыс жылы 
бұл жыртқыш өз мінезін 
байқатқан сыңайлы. Оған 
жыл басындағы оқиға 
дәлел. Жыл қатқыл бас-
талды, 2022 жылдың 
қаңтар айының ызғары әлі 
ұмытыла қойған жоқ.   

Қаңтар оқиғасының мемлекетіміз 
үшін  зор  сынақ  болғанын  ел 
Президенті Қасым-Жомарт Тоқаевтың 
өзі Қазақстан халқына Жолдауында 
айтқан болатын. 

«Бұл оқиғалар бүкіл қоғамды дүр 
сілкіндірді. Халқымыз бұрын-соңды 
болмаған қауіп-қатермен бетпе-бет 
келді. Мемлекетіміздің тұтастығына 
және егемендігімізге зор қауіп төнді. 
Осы күндерде жұртымыз Тәуелсіздіктің 
қадір-қасиетін жан-жүрегімен сезінді. 
Татулық пен тұрақтылық, тыныштық 
пен бейбітшілік  қаншалықты маңызды 
екенін жете түсінді.

Біз  мызғымас бірліктің арқасында  
мемлекетімізді қорғап қалдық. Уақ-
тылы және батыл шешім қабылдап, 

лаңкестерге тойтарыс бердік», - деді 
Мемлекет басшысы. 

Жаңа жылдық демалыс кезінде 
елдің батысы - Жаңаөзен қаласында 
басталған бейбіт шерудің арты ылаңға 
айналып, республика көлемінде 
тәртіпсіздікке әкеліп соқты. Адам 
шығыны орын алды. Еліміздің басшы-
сы сол күндері қатаң әрі шұғыл шара 
қабылдап, жағдайды тез арада ретке 
келтірді. 

Қаңтар оқиғасының салдары 
елге саяси-экономикалық өзгерістер 
алып келді. Президент әлеуметтік-
экономикалық салада, ұлттық және 
қоғамдық қауіпсіздікті қамтамасыз ету 
ісінде, ең алдымен жүзеге асыру қажет 
болатын міндеттерді айқындап берді. 
Қоғамның қажеттілігіне және сұранысына 
негізделген еліміздің саяси жүйесін 
кешенді жаңғырту бағдарламасын 
ұсынды. Залал келтірілген нысандар 
қайта қалпына келтірілді. 

Мемлекет басшысы қоғамдық 
құндылықтар жүйесіне, саяси және 
әлеуметтік-экономикалық салаларға 
түбегейлі өзгеріс енгізу қажет екенін 
алға тартты.   Барлық реформаға ұйыт-
қы болуға тиіс билік партиясының ата-
уы Аманат деп өзгертіліп, оны басқару 
Қазақстан Парламенті Мәжілісінің 
төрағасы Ерлан Қошановқа тапсырыл-
ды.  Партия жаңа басшының жетек-
шілігімен «Жаңа Қазақстанды» құру 
жөніндегі ауқымды міндетті орындауға 
кірісіп кетті. 

Ел дамуының жаңа кезеңіне қадам 
басқан Қазақстанда Ата Заңымызға 
өзгерістер мен толықтырулар  енгі-
зіліп, референдум өткізу арқылы 
Конституцияға ұсынылған өзгерістер 
қабылданды. Соның негізінде: 

Қазақстан суперпрезиденттік басқа-
ру формасынан күшті парламенті бар 
президенттік формаға көшті;

Жер және оның қойнауы, су көздері, 
өсімдіктер мен жануарлар дүниесі, 
басқа да табиғи ресурстар халыққа 
тиесілі;

Президенттің жақын туыстарының 
саяси мемлекеттік қызметші, квази-
мемлекеттік сектор субъектісі басшы-
лары лауазымдарын атқаруға құқығы 
жоқ;

Қазақстандықтар өз бетінше 
Конституциялық сотқа жүгіне алады. 
Осы және басқа да өзгерістер халық 
игілігіне жұмыс істейтін болады. 

Биыл еліміз үшін аса ірі саяси 

жаңалықтардың орын алғаны айқын.    
12-14 қазан аралығында Қазақстан 
астанасында өткен жоғары деңгейдегі 
бірқатар халықаралық іс-шараларды  
атап өткен жөн. Бұл тұрғыда, Азиядағы 
өзара іс-қимыл және сенім шарала-
ры кеңесінің алтыншы саммитінің 
орны бөлек. 30 жылдық тарихы бар 
Кеңес осы кезең ішінде көпжақты 
ынтымақтастық тұғырына және за-
манауи дипломатияның халықаралық 
институтына айналып отыр. Астана 
төрінде өткен биылғы жиынға алыс-

жақын елдердің көшбасшылары ар-
найы келіп қатысты. Әзербайжан, Ирак, 
Иран, Қатар, Қырғызстан, Ресей, Па-
лестина, Тәжікстан, Түркия, Өзбекстан 
және Беларусь мемлекетінің басшыла-
ры, бір  төраға орынбасары, бір вице-
президент және 5 министр қатысқан 
халықаралық жиын аясында маңызды 
келісімдерге қол қойылды. Екі жақты, 
үш жақты кездесулер өткізіліп, келелі 
мәселелер талқыланды. 

Түркітілдес елдер қазіргідей 
алмағайып заманда бас біріктіріп, 
саяси-экономикалық, әскери тұрғыда 
тығыз ынтымақтастық орнатуға баса 
мән бере бастады. Оның бір дәлелі 
ретінде Өзбекстанның Самарқанд 
қаласында ұйымдастырылған Түркі 
мем¬лекеттері ұйымына мүше елдер 
көшбасшыларының саммитін айтуға 
болады. Жиынға түркітілдес елдер¬дің 
беделді өкілдері қатысты. 

Бұл жолы  көлік-транзит жайы, 

геосаяси жағдайдағы экономикалық 
аһуалды нығайту, бауырлас елдердің 
мәдени-тарихи мәселелері сөз болды. 
Айта кетер болсақ, саммитті өткізуге 
ұйытқы болған Өзбекстанмен қоса 
Әзербайжан, Қазақстан, Қырғыз Респуб-
ликасы және Түркия бүгінгі таңда Түркі 
мемлекеттерінің ұйымына мүше. Ал 
Венгрия бақылаушы ретінде қатысты. 
Сонымен қатар, Түрікменстанның 
да ұйымға бақылаушы ел ре-
тінде қабылданғаны белгілі. Биыл 
төрағалықтың Түркиядан Өзбекстанға 
өткенін айта кеткен жөн.

Мемлекет басшысының шет елдер-
ге жасаған ресми сапарларының да 
орны ерекше. Қазақстанның негізгі 5 
сауда серіктесінің бірі – Түркия Респу-
бликасына барып, бауырлас елдің бас-
шысымен кездесуінің нәтижесі жоғары 
деңгейде өткені белгілі.  

Қасым-Жомарт Тоқаев сауда айна-
лымын 10 миллиард долларға жеткізу 
негізгі мақсат екендігін алға тартты.  
Оның айтуынша, Анкара соңғы 15 жыл-
да Қазақстанға 4,35 миллиард дол-
лар инвестиция құйса, біздің еліміз 
Түркияға 1,13 миллиард доллар қаржы 
салған. Түркияның Қазақстанның ең ірі 
10 инвесторының қатарында тұрғаны 
да негізгі серіктестердің бірі екендігінің 
айғағы болса керек. 

Ал Түркия Республикасының 
Президенті Режеп Тайып Ердоғанның 
қазан айында Астанаға келген са-
пары аясында Қазақстан мен 
Түркия президенттері екі елдің 
Жоғары деңгейдегі стратегиялық 
ынтымақтастық кеңесінің кезекті отыры-
сын өткізді. Онда сауда-экономикалық 
ынтымақтастық, көлік-логистика және 
әскери өндіріс саласындағы ықпал-
дастық, энергетика саласындағы бай-
ланыстар және ауыл шаруашылығы 
саласындағы ынтымақтастық сынды  
мәселелер   талқыланды. 

Сондай-ақ, биылғы жылдың басты 
оқиғасы ретінде Мемлекет басшысының 
тағы бір мәрте қазақстандықтардың зор 
сеніміне ие болғандығын айта кеткен 
жөн. Үстіміздегі жылдың 20 қарашасы 
күні кезектен тыс Президент сайлауы 
өтіп, Қасым-Жомарт Кемелұлы Тоқаев 
сайлаушылардың 81,31%  дауысына 
ие болды.  Сөйтіп, Мемлекет басшы-
сын халқымыз тағы бір мәрте ұлықтап, 
көшбасшысына сенім артты.

Басы қатты болса да аяғы тәтті 
болған барыс жылына өкпе артпай, 
қоян жылынан күтер үмітіміз зор болғай. 
Ең бастысы елдің бейбіт, тыныш өмір 
сүруі. Елдегі бейбітшілік бесігінің тер-
беле беруіне қазақ топырағында өмір 
сүріп жатқан 130-дан астам ұлт пен 
ұлыстың өкілдері өз үлестерін қоса 
бермек. Еліміз аман болып, жұртымыз 
тыныш болғай! 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

Ескі жыл есіркеп, жаңа жыл жарылқасын
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ВРЕМЯ ДОБРЫХ ЧУДЕС
Рождество – время добрых чудес, ожив-

ших сказок. Меняется даже сама атмосфе-
ра.  Ароматная магия мандаринов и хвои  
сливается с мерцанием и блеском празд-
ничных свечей и гирлянд. Люди становятся 
чуточку мечтательней. Они начинают ве-
рить в волшебство и сами превращаются в  
волшебников для кого-то.

Так, накануне Рождества 
общество немцев Жамбыл-
ской области провело тра-
диционный Рождественский 
концерт-сказку «Was bringt der 
Dezember?»(«Что приносит 
нам декабрь?»)  В зале цари-
ла праздничная рождествен-
ская атмосфера, да и на сцене 
происходило самое настоящее 
чудо. Вместе со святым  Кри-
скинд, девочкой Аней и другими 
сказочными персонажами зри-
тели совершили увлекательное  
приключение в рождественскую 
ночь, а еще  станцевали вместе 
с Николаусом и исполнили гимн 
рождественской елочке «O, 
Tannenbaum». 

Кроме того, участники мероприятия узнали о тради-
циях празднования Рождества и получили поздравления 
от президента Общества немцев Жамбылской области 
Александра Гибнера. Хорошее настроение гостям ме-
роприятия подарили артисты, участвующие в концерт-
ной программе.  Так, уже широко известный коллектив 
«Поющие сердца» исполнил одну из красивейших песен 
про зиму «Снег  кружится». В исполнении группы «Juwel» 
прозвучали музыкальные произведения «Klingeling 
Rock», «Letzte Weihnacht», «Advent». Ульяна Филиппова 
и вокальная группа  «Singende Herzen» вместе спели пес-
ню   «Stille Nacht». Не обошлось без задорной  «Польки» 
и «Современного  танца», «Танца с леденцами», «Hoch» 
и хореографической постановки «Потолок ледяной»,  ко-
торыми порадовали зрителей коллектив «Эремурус», 
танцоры из аула Кулан и другие. Мероприятие прошло в 
прекрасной праздничной атмосфере и подарило  множе-
ство ярких впечатлений!

Подготовила Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

Отабек Азизов родил-
ся 12 марта 1997 
года в Сайрамском 

районе, занимается спортом 
с детства.  В школе выде-
лялся среди одноклассников 
своим проворством и ловко-
стью. Первые тренировки он 
начал в общей средней шко-
ле № 110 имени Зиёмата Ху-

санова. Активно участвовал 
в межшкольных спортивных 
соревнованиях. 

Наставники Шерали Эш-
матов и Аловуддин Ахма-
далиев, которые увидели 

интерес к армрестлингу в 
Отабеке, посоветовали ему 
участвовать в кружке моло-
дых спортсменов. Как гово-
рится, тому, кто стремится, 
сам Всевышний помогает,  
Отабек набрался опыта на 
тренировках у двукратно-
го чемпиона мира, чемпио-
на Азии, мастера спорта по 
армрестлингу Жанали Хаса-
нова, и в 2015 году завоевал 
2-е место в области. 

В 2016 году, встретив-
шись с директором Феде-
рации армрестлинга Южной 
Кореи, был приглашен на 
чемпионат Кореи. В резуль-

тате тренировок он принял 
участие в весовой катего-
рии 80 кг, в двух категориях 
«правая и левая руки» и за-
воевал титул чемпиона на 
корейских соревнованиях. 

Получил приглашение для 
участия в международном 
соревновании Silvia Classic. 
В соревнованиях, которые 
проходили 9-10 декабря со 
спортсменами из Кореи, 
России, Азербайджана, Бе-
ларуси, Японии, Филиппин, 
Казахстана и ряда других 
стран,  триумфально за-
воевал 1-е место в весовой 
категории «80 кг».

17 декабря 2022 года 
участвовал в чемпионате 
города Шымкент, стал абсо-
лютным чемпионом.

Что может быть лучше 
здорового образа жизни? 
Мне на ум приходит доста-
точно вариантов, но думаю, 
здоровье человека всегда 
должно стоять на первом 
месте. В современном мире 
множество людей забыли, 
как и зачем нужно заботиться 
о себе. Ведь даже ежеднев-
ные тренировки дают значи-
мые результаты, не говоря 
уже о профессиональном 
спорте.       Что же касает-
ся развития спорта в нашей 
стране, то все казахстанцы 
с гордостью могут назвать 
имена наших чемпионов. За 
годы независимости Казах-
стана они принесли немало 
побед, которые отложились 
в памяти преданного наро-
да.

       Спорт – это целая 
жизнь! За этим коротким сло-
вом стоит нечто большее, 
чем комплекс запрограмми-
рованных мероприятий. В 
нём заключены здоровье, 
красота, а главное -  успеш-
ное будущее!

Курбанов Агапаша 
Гулалиевич, кандидат 
филологических наук, 

доцент

Наши 
спортсмены – 
наша гордость!
Спорт – слово знакомое всем и каждому. 

Спортом заниматься – жить и улыбаться. 
Кто любит спорт, тот здоров и всегда бодр. 
Солнце, воздух и вода – наши верные дру-
зья. Холода вам не страшны, если со спор-
том вы дружны. Все эти пословицы про 
спорт, который и вправду помогает нам в 
жизни. Спорт закаляет тело, укрепляет не 
только иммунитет, но и мышцы. В любом на-
чинании важна идея, цель.

Итоговое совещание анализа коррупционных 
рисков прошло в столичной АНК

В столичном Доме дружбы Департамент Агентства по противодействию кор-
рупции (Антикоррупционной службы) совместно с АНК г.Астаны провели сове-
щание по рассмотрению итогов анализа коррупционных рисков в деятельности 
миграционной службы по городу Астана.

В мероприятии приняли участие первый заместитель руководителя Департамента 
антикоррупционной службы по г.Астана И.Базилов, заместитель руководителя столич-
ного управления миграционной службы Г.Примбет, а также представители этнокультур-
ных объединений городской АНК.

На повестке дня рассмотрены вопросы получения разрешения на привлечение рабо-
чей силы, получения гражданства, оформления временной регистрации для иностран-
ных граждан на территории столицы. В ходе совещания спикеры и слушатели обменя-
лись мнениями.
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Увы, в этот празднич-
ный день его нет ря-
дом с нами…

 Зумрат Аббасович родил-
ся 1 января 1953 года в селе 
Демирчи Масисского района 
Армянской ССР. Выпускник 
Ереванского государственно-
го педагогического института 
имени Х. Абовяна. Два года 
работал учителем азербайд-
жанского языка и литературы. 
Затем с 1978 по 1983 годы за-
нимается журналисткой дея-

тельностью в республиканской 
газете»»Совет Эрмениста-
ны».  В 1980 году он поступа-
ет в университет марксизма-
ленинизма. После окончания  
вместе с семьёй переежает 
в город Ахангаран Ташкент-
ской области Узбекистана. С 
1984 года Зумрат Аббасович 
начинает работать замести-
телем директора ресторана 
«София», а затем директо-
ром.  Благодаря упорному 
труду успешно продвигается 
по карьерной лестнице. Через 
год он становится директором 
Ахангаранского «Райкооптор-
га». Увы, в связи с фергански-
ми событиями был вынужден 
снова переехать, теперь в Ка-
захстан, в город Алма-Ата. 

В 1989 году Зумрат Абба-
сович становится заведую-
щим вино-водочного отдела 
продовольственного магазина 
«Райпищеторг». В 1991 году, 
после развала Советского со-
юза, он одним из первых  от-
крывает частное предприятие 
«Сипан». Затем в 1998 году 
основал международную ком-
панию «КИТ Инвест» (Казах-
стан, Иран, Турция). Вместе 
с иностранными инвесторами  

приобретает кожеперераба-
тывающий завод в Илийском 
районе Алматинской обла-
сти, который проработал бес-
перебойно два года, а затем 
был переведён на производ-
ство муки и мучных изделий. 
Коллектив предприятия был 
сплочён, как настоящая се-
мья. Зумрат Аббасович ста-
рался всегда с уважением 
относиться к сотрудникам, 
что создавало атмосферу 
дружбы и взаимопонимания, 

ответственного отношения к 
общему делу. Это имело не-
маловажное значение в рабо-
те и его делах.  В 2003 году на 
конкурсе сельского хозяйства 
«Алтын Сапа» «КИТ Инвест» 
был награжден благодар-
ственным письмом от акима 
области. Предприятие также 
неоднократно награждалось 
почётными грамотами акима-
та Илийского района. Кроме 
этого, предприятие всегда  
проявляло социальную ответ-
ственность, из года в год ока-
зывая благотворительную по-
мощь детским садам, семьям 
нуждающихся, мечетям, а так-
же развитию республиканской 
курдской газеты «Жийана 
Курд» - вестника курдского об-
щества Казахстана.  Как член 
правления ассоциации «Бар-
банг», Зумрат Аббасович вно-
сил посильный вклад в раз-
витие и сохранение курдского 
языка и культуры, вопросов 
самобытности, возрождения и 
укрепления народных ценно-
стей и традиций, участие в ор-
ганизации и проведении раз-
личных культурно-массовых 
мероприятий под эгидой АНК. 

Как утверждал Зумрат Аб-

басович:  «Я - курд и полно-
правный гражданин нашего 
суверенного государства - 
Республики Казахстан, где 
курды сегодня, как равные 
среди равных, участвуют в 
политической, экономической 
и культурной сферах разви-
тия страны. Горжусь древней 
историей нашего народа, обы-
чаи которого хорошо знаю, и 
уважаю культуру других наро-
дов многонационального Ка-
захстана. Считаю, что дружба 
и сплочённость народов - это 
гарантия стабильности, про-
цветания и экономического 
развития страны. Все народы 
в нашем государстве живут 
в мире и согласии, и во всём 
этом заслуга мудрой, спра-
ведливой и дальновидной по-
литики руководства нашего 
государства».  

 Прекрасный супруг, отец и 
дед с особой чуткостью отно-
сился к своей семье. Вместе с 
супругой Каклик Азизкызы вы-
растили трёх сыновей: Маме-
да, Тельмана, Халита и дочку 
Халиду, которые пошли по 
стопам отца и получили выс-
шее образование.  В этот зна-
менательный день - 70 летний 
юбилей,  вся большая семья 
Балаевых  - дети и внуки, 

весь курдский народ и турки-
ахыска с особой душевной 
теплотой и благодарностью 
вспоминают истинного сына 
курдского народа, настоящего 
патриота, человека с широкой 
и отзывчивой душой Зумрата 
Аббасовича! 

Зумрат-бей навсегда оста-
нется в наших сердцах, его 
благие деяния, благотвори-
тельная и общественная дея-
тельность никогда не забу-
дутся. Он прожил достойную 
жизнь, оставил после себя 
неизгладимый след, его безу-
пречная репутация и высокий 
авторитет  стали незыбле-
мой опорой для процветания 
благодарных  потомков. Как 
говорят у уйгуров: «Не остав-
ляй на своем пути камни вме-
сто цветов, чтобы потом твои 
дети не спотыкались об них». 
Действительно, Зумрат Аб-
басович после себя оставил 
огромный сад цветущих цве-
тов, где дети и внуки наслаж-
даются ароматом и красотой 
отцовского наследия. 

ТЭКЦ «Ахыска»,
редакция газеты

 «Ахыска»

ИСТИННЫЙ СЫН СВОЕГО НАРОДА
1 января общественному деятелю, члену 

правления ассоциации курдов «Барбанг», 
предпринимателю, патриоту своего народа, 
любящему отцу, верному супругу и просто 
замечательному человеку Зумрату Балаеву 
исполняется 70 лет.  

22 декабря в 58 лет безвременно ушел от нас 
МУСТАФА МУСТАФАЕВ. Всю свою сознатель-
ную жизнь он служил в структуре Министерства 
внутренних дел Республики Казахстан. Прошел 
достойный путь военнослужащего.  Он занимался 
общественной деятельностью, не жалел своего 
времени и сил во имя турецкого народа. Он успе-
вал и работать на основной должности и находил 
время для решения задач культурного центра. Мы 
его запомнили как прекрасного отца и семьяни-
на. Он мог сделать еще много благих дел, у него 
были далеко идущие планы для развития и укре-
пления турок-ахыска проживающих в Казахстане. 
Увы, безпощадная смерть забрала его от нас...
Выражаем глубокие соболезнования в связи с 
внезапной утратой Мустафа Ислам-оглы семье, 
близким и родным. Примите наши искренние со-
болезнования, скорбим вместе с вами.  Его потеря 
–  невосполнимая утрата для всего  народа. Он 
будет навсегда в наших сердцах. 

Аллаһ рахмат ейласин...

ТЭКЦ «Ахыска»,
редакция газеты «Ахыска»

Опубликован список обладателей 
стипендии «Болашак»

Более 170 казахстанцев стали обла-
дателями международной стипендии                        
«Болашак». 

«Решением Республи-
канской комиссии в тре-
тьем потоке этого года 
стипендия присуждена 
еще 178 казахстанцам. 
Из них 60 человек посту-
пили в магистратуру, 8 
– в докторантуру лучших 
вузов мира. По програм-
ме «Стажировка» прой-
дут обучение 110 стипен-
диатов», – говорится в 
сообщении. 

Отмечается, что обла-
датели международной 
стипендии «Болашак» 
пройдут академическое 
обучение и стажировку в 
ведущих университетах и 
научных центрах 20 стран 
мира. 93 человека будут 
учиться в вузах США, 47 
– Великобритании и др.

В этом году в рамках 
поручения главы госу-
дарства запущен процесс 
переориентирования про-

граммы «Болашак». Основной акцент делается на под-
готовку инженерно-технических кадров. Так, в 2023 году 
преобладающее большинство стипендиатов пройдут 
подготовку за рубежом по направлениям инженерно-
технического профиля.
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“Türk’ün adaleti, kahraman-
lığı ile ilgili destanlarla, aşıkla-

rın türküleriyle yetiştim. Benim 
için her zaman kişilik, doğru-

luk, mertlik, dostluk, kardeşlik 
benim için ön plandaydı. Ba-

bam insanlığın en zengin taraf-
larını bizlere aktardı.”

- 20 yıldan bu yana omuz omuza 
çalıştığımız, hayatını milletine adamış 
bir insan, Kazakistan Ahıska Türkleri 
Milli Merkezi, DATÜB Genel Başkanı-
mız Sayın Ziyatdin İsmihanoğlu Kas-
sanov ile uzun bir söyleşi yapıyoruz. 
Birileri zaman zaman ona dil uzata-
rak, Ahıskalı değilmiş diyorlar. Nasıl 
Ahıskalı değilmiş hep birlikte görece-
ğiz. 

Ziyatdin Bey, aileniz, çocukluk yıl-
larınız, sürgünü bizzat yaşamış anne-
nizi, babanızı hatırlatmanızı istiyo-
rum. O anlara sizi geri götüreceğim. 
Aynı zamanda artık bilmeyenler de 
bilsin. Elimizde arşivler var. Sizin ulu 
dedeniz Veli Hasanoğlu Aspinza ilçesi-
ne bağlı olan 52 köyün valisiymiş. Siz-
de olan bu liderlik vasfının da nereden 
geldiği artık bellidir. 

- İlk önce bütün Ahıskalı Türk kar-
deşlerimizi saygıyla ve sevgiyle selmalı-
yorum. Benim için kim ne diyor desin o 
kadar önemli değil. Allah herşeyi görü-
yor biliyor. Biz hayatımızı nasıl yaşadık, 
hangi duygularla yaşadık, bizi bu yola 
getiren nedenler önemlidir. Önceden 
çok sinirleniyordum. Benim içimi dı-
şımı Allah görüyor biliyor.  İçim neyse 
dışım da odur. İkincisi çok sayıda Ahıs-
kalı kardeşlerimle birlikte büyüdüm, 
onlarla bu günlere geldim. Onlar da, 
herkes te herşeyi iyi biliyor. Bütün dün-
yada yaşayan Ahıskalı kardeşlerimizin 
duasını alıp, onlardan ilhamlanıp, on-
lardan güç alıyorum. Kim ne yaparsa 
yapsın bizi bu yoldan döndüremezler.

DATÜB’ün gücünü herkes görüyor. 
Bizi sadece Ahıskalı Türkler değil tüm 

Türk Dünyası tanıyor, biliyor. İyi an-
lamda milliyetçi olan, Türk  adını her 
daim yükseklerde tutmak için herşe-
yimizi ortaya koyan insanız. Biz onun 
bunun sözüyle yolumuzdan sapmayız, 
bizi yolumuzdan döndürmeye de kim-
senin gücü yetmez. Bu bize Allah’ın 
verdiği bir görevdir. Bu görevi de bi-
zim en iyi şekilde yerine getirmemiz 
gerekmektedir. Bu iradenin temelini ise 
önce Allah sonra ise annem ve babam-
dan alıyorum. Beni yetiştiren onlardır. 
Rahmetli babam Ahıska’nın Varnet 
köyünde öğretmendi. O, çok büyük ta-
rihçiydi. O, gerçek Türk milliyetçisiydi. 
Onun bizim hayatımıza yansıyan en 
büyük özelliği, 14 Kasım 1944 yılında 
Kazakistan’a sürgün edildiğinde kimli-
ğinde Türk yazılı olmasıdır. Daha son-
radan bazı girişimlerimizle azerbaycanlı 
yazılan milliyeti kısmına Türk yazdır-
dık ama o dönemde bunu yapabilmek 
neredeyse imkansızdı. Azerbaycanlı 
da Türktür ancak Azerbaycanlı Türk-
ler demek daha doğru ifade olacaktır.  
Çünkü Azerbaycan’da Türklerden baş-
ka milletler de yaşıyor. Bu bizim Ahıs-
kalı Türkler olarak kendimizi onlardan 
ayırdığımız anlamına gelmez.

Babam, benim kimliğimde Türk 
dışında birşey yazamazsınız dedi. Bu 
bizim hayatımıza ciddi şekilde yansı-
dı. Sovyetler Birliği ile Türkiye Devleti 
arasındaki düşmanlıktan dolayı Türk 
diye yazılmak kolay değildi. Babam, be-
nim 16 yaşım olanda kimlik aldığımız 
zaman benim de kimliğimde Türk yaz-
dırdı. Ömür boyu Türklüğümle gurur 
duyarak, Türkün adaleti, kahramanlığı 
ile ilgili destanlarla yetiştim. Şairlerin 
türküleriyle yetiştim. Her zaman kişi-
lik, kimlik, mertlik, dostluk, kardeşlik 
benim için ön plandaydı. Babam insan-
lığın en zengin tarafl arını bize aktardı. 
Bu masalların temelinde insanlık vardı. 
Babamın bu kelimelerini her yerde söy-
lüyorum. İnsanlığa çok değer verirdi. 
Babam insanı 3 kategoriye bölüyordu. 
Birinci sınıf insan yarım adam: Bun-
lar iki yüzlü olan insanlar. İkincisi tam 
adam: Onların sayısı çok azdır diyordu 

babam. Üçüncüsü ise cismen insan ol-
salar da hareketlerinde insanlık olma-
yanlar. Sanki Allah onları dünya boş 
kalmasın diye yaratmış. İkiyüzlü ve boş 
adamlarla malesef çok sık karşılaşıyo-
ruz.

Hayatımızın ilk çağlarına döndü-
ğümde şunu söylemek istiyorum. Ba-
bam bana ailemizin çok büyük olduğu-
nu söylerdi. Bizim aile, senin dedelerin 
çok büyük insanlarıydı diyordu. Senin 
dedelerin Gürcistan'da, Ahıska'da adlı 
şanlı sayılı insanlar idi. Onların adına 
çok şarkılar, türküler söylenmişti. Şa-
irler çok güzel şiirler yazdı onların adı-
na. Onların da birini babam her zaman 
söylüyordu benim de o çocukluk yaşla-
rımdan aklımda kaldı. Sağ olun Rövşen 
Bey burada senin de çok büyük atkın ve 
rolün var. Gerçekten biz Ahıskalı kar-
deşlerimiz için büyük bir iş çıkardık 
ortaya. Bu işte bu yeni bir kitabı milleti-
mize hediye ettik. Bu kitapta en değerli 
şeyler var. Ahıskalı köylerin bilgilerini 
içeren tahrir deft erleri var. O köylerde 
kimlerin yaşadığı, hangi ailelerin yaşa-
dığı, hangi soylar, boyları, onların bü-
tün isimleri, adları var, soy isimleri var. 
Ona göre bu arşivden çıkarılan gerçek 
belgelerdir. Buna hiç kimse itiraz ede-
mez. Bu Gürcistan Devleti'nin arşivin-
den alındı. Gerçekten benim dedelerim, 
babam söylediği gibi mi insanlarıydı 
yoksa değil miydi mi bu arşivden on-
ları gördüm. Çünkü bir babam bizim 
Allah'a şükür bizim bütün köyümüz 
bütün ister Ahılkelek ister Ahıska olsun 
benim dedem, Osman Ağa Ahıska’ya 
girdiği zaman önünde iki atlı arkasın-
da iki atlı ile giriyordu. Ona göre iste 
arşivlerde biz görüyoruz ki, onun ba-
bası Veli Ağa birinci ağa olmuş oranın 
valisi o bölgenin. Ondan sonra onun 
peşine işte Osman Ağa olmuş sonra 
da Garip Ağa olmuş. Osman Ağa öl-
dükten sonra onu kardeşi Garip Ağa, 
1926-1929 arasında. Babam diyordu ki, 
Garip Ağa öldüğü zaman ben dünyaya 
geldim. 1925-1926 yılları arasında Sov-
yetler geliyor Valilik mühürünü dede-
min elinden alıyorlar. Sovyetler basıyor 

ve hapsi oradan başlıyor. İşte dedem o 
zaman 45-50, iki üç ay geçmeden vefat 
ediyor. Bu da bir gerçek. Allah rahmet 
eylesin bütün geçmişlerimize. Ondan 
sonra onun adına çok güzel türküler 
yazılıyor. O güzel türkülerden aklımda 
kalanlardan biri de budur.

Altın stekanım (bardağım), altın saatim,
Kalmadı dünyada, aldım muradım.
Ahıska'ya yazıldı Garip Vezirov adım, 
O yazanlar kalem çalsın ağlasın.

Onun birkaç varyantları var. Ama 
benim aklımda kalan işte budur. Bunu 
da bizim ben çocuklarıma da, devam-
lı her yerde bunu anlatıyorum. Bu bir 
gerçek ve bu bir gurur verici bir gerçek. 
Gerçekten biz geçmişlerimizle gurur 
duymasak ve o tarihimize yaslanmasak 
geleceğimizi de biz doğru seçemeyiz. 
Ona göre biz Türkler genelde dünya-
nın haritasını çizen, dünyada en çok 
devletler kuran bir milletiz. Bize böyle 
şeyler zaten yakışır. Biz zaten hayatımı-
zı bununla yaşamışız, buna vermişiz. 
Benim de en çok sevindiğim taraf ve 
işte sen dediğin gibi belki de onlardan 
bu yetenekleri aldım. Ahıskalılar dede-
lerimi de tanıyorlar, bizim kimliğimizi 
de tanıyorlar, kim olduğumuzu da iyi 
biliyorlar. Ona göre Allah'a çok şükür, 
biz hem annemin hem babamın ter-
tibiyle, terbiyesiyle bu günlere geldik. 
Anamın en büyük isteği bizim oku-
yup adam olmamızı görmekti. Anam 
kendisi eğitim alamadı çünkü sürgünü 
yaşadı. Sürgünden sonra oraya geldi, 4 
yaşındaydı. Gelen de oraya da hemen 
beş, altı, yedi yaşından sonra okula gitt 
2-3 sınıf kazakça okudu sonra okuldan 
aldılar. 10 yaşından itibaren kolhozda 
çalışmaya başladı. Ancak babam oku-
muştu. Annemin içinde Türk kadınına 
layık tüm özellikler vardı. Eski Türk ka-
dınının ruhu ondaydı. Eğitim almamız-
da en büyük destekçimiz annemizdi. 
Bizi kontrol ediyordu. Bütün Ahıskalı 
kardeşlerimize şunu diyorum. Eğer an-
neler çocuklarının eğitimini, dersleri, 
ödevlerini kontrol etmezse, eğitimin 
kurtuluş olduğunu aklına koymazsa o 
çocukların yetişmesi çok zordur, müm-
künsüzdür. Annem bana mutlaka üni-
versite bitireceksin diyordu. İster ben 
ister kardeşim Hüseyin isterse de bacım 
Şirin okuduk bugünlere geldik. 

“Sazı sözü bilmek, bu bir 
Allah vergisidir. Bunu ise Allah 

her insana nasip etmiyor. Bu 
insanlar toplumda mertlik, 

namertlik, doğruluk, dürüstlük 
terbiye açısından pozitif rol 

oynuyorlar.”

- Bir defa rahmetli Aşık Mevlüt 
bana dedi: ‘Ziyatdinin 7 yaşı vardı. 
Sordu sordu ki, ay aşık mey mi önde 
gidiyor yoksa saz mı?

Saz, söz Karapapak Türkünün ca-
nında, iliğinde, kemiğinde. Ama yedi 
yaşında da bu derece bu sanatın içine 
girmek?..  

-Allah rahmet eylesin Mevlüt dayı, 
büyük aşıktı, hem şairiydi. Bizim emi-
miz, dayımız hem bize uzaktan akraba-

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği (DATÜB) Genel Başkanı Ziyatdin 
Kassanov: “Ahıskalılar, dedelerimi de tanıyorlar, kimliğimizi de bilirler, 

mertliğimize de dürüstlüğümüze de şahittirler”
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mızdı hem de candan babama en yakın 
can dostuydu. Her gün bizim eve gelir-
di ve bize gelende tek gelirdi. Saz çalar-
dı. Bazen de yanında bir mey çalan ge-
tirirdi. Melo dayı ise çok büyük ustaydı. 
Onun gibi saz çalan belki de dünyada 
sayılı aşklar var idi. Onun sazını ben 
Hüseyin Saraçlı'nın saz çalmasına ben-
zetiyorum. O çok mey kullanmıyordu 
çünkü sazı kendisine o kadar güzel çalı-
yordu ki, o kaydalar tek tek sazın teliyle 
bütün tırnağından saçına kadar sene 
yansıyordu. Onun sazını sözünü her şe-
yini çok severlerdi. 

Bir defa Mevlüt dayı Azerbaycan’ın 
Qazah rayonundan olan Nesib dayı 
birlikte bize geldiler. Baktım bunlar 
çalışıyorlar. Ben de anlam veremedim. 
Düşündüm ki, kaydayı saz mı başlıyor 
yoksa mey mi başlıyor. Saz mı meyin 
peşinden gidiyor, mey mi sazın peşin-
den gidiyor? Benim o kadar hoşuma 
geldi ki, onun için sordum. Dedim ki, 
Melo dayı bu saz mı meyin peşine geli-
yor yoksa mey mi sazın peşine?

İnanır mısınız Nasip dayı geldi be-
nim yanıma. Böyle başımı okşadı ve bu 
çocuk çok büyük adam olacak dedi. Bu 
da Melo dayının hep aklında kaldı. Her 
yerde bunu söylüyordu diyordu… Sazı 
sözü bilmek, bu bir Allah vergisidir. 
Bunu ise Allah her insana nasip etmi-
yor. Bu insanlar da toplumda mertlik, 
namertlik, doğruluk, dürüstlük, terbiye 
açısından pozitif rol oynuyorlar. Onla-
rın yazdıkları şiirler inanılmaz derece-
de etkilidir. Aşık Şenlik’in abidesi var 
Çıldır’da. Ziyaretine gittim. O abidenin 
restorasyonunu da yapacağız Belediye 
Başkanımızla konuştuk. Onun altında 
güzel sözler var. Dede Şenlik Rusların 
Osmanlı ile savaş yaptığı zamanlarda 
yaşamış. Aşık Şenlik bütün Türkleri sa-
vaşa çağırıyor ve bu misraları yazıyor:

Ehli İslam olan işitsin duysun, 
Can sağ iken yurt vermeyiz düşmana.
Tek Rusya değil, dünya alem gelsin, 
Can sağ iken yurt vermeyiz düşmana.

Bu sözlerden sonra Osmanlı ordu-
su savaşa gidiyor. Katılmayanlar bile 
katılıyorlar. Ruslar hatta Aşık Şenlik’in 
öldürülmesi için ellerinden geleni edi-
yorlar. Sonunda da zehirlediler. Onun 
azminden sonra Kars, Ardahan bölgele-
ri işgalden kurtarıldı. Bu süreçde onun 
sözlerinin büyük etkisi, katkısı olmuş-
tur. O sözler milleti çoşturdu. O sözleri 
dikkatle dinlersen büyük etkisi oldu-
ğunu görebilirsin. Bu şekilde o şiirlerle 
yetişen insanlar kötü amellerden uzak 
olurlar, dürüst olurlar, toprağına, vata-
nına, devletine sadık olurlar. Onlardan 
hain olmaz. Malesef son zamanlarda bu 
gibi saza söze insanlık az zaman ayırı-
yor. Keşke yine de o Türkün ruhu sözü 
sazı adaleti güçlenseydi. Türkler dünya-
yı sadece kılıçla, miğferle, cesaretle de-
ğil bunun yanında adaletle, dürütslükle, 
doğrulukla yönetti. Bu özellikler olma-
saydı at üstünde 1000 yıl Türkler dün-
yayı yönetemezdi. Bugün de çok şükür 
bu özellikleri sayesinde bu coğrafyada 
en güçlü Türkiye’dir. Türkler olmazsa 
Türk Dünyası olmaz. Türk Dünyasına 
da güç veren Türkiye’dir. 

“Tüm sınavları geçmeme 
rağmen Türk olduğum için üni-

versiteye alınmadım. 
İkinci yıl bin bir zorlukla 

girmeyi başardım.”

- Sovyetler Birliği’nin milleti-
mize çektirdiği acıları elbette çok oldu. 

Bunun örneklerini bizzat yaşayanlar-
dan biri de sizsiniz. Üniversiteyi ka-
zandığınız zaman kimliğinizde Türk 
yazıldığı için ne gibi zorluklar çekti-
niz? Başınızdan geçenleri bize anlatır 
mısınız? 

- Üniversitede okuyan tüm arkadaş-
larım bu durumlarıma şahittirler. Üni-
versiteye 1 Temmuz 1976 yılında baş-
vurdum. Sınavları geçtim ancak kabul 
etmediler. Okulu iyi notlarla bitirmiş-
tim. Hepsi 5’lik not ortalaması üzerin-

den 5’ti. Rus edebiyatı, tarih, coğrafya 
benim sevdiğim derslerdi, matematik 
ise hepsinden daha iyiydi. Sınavları 
geçtim ama almadılar üniversiteye. Al-
mat Halk Teserrüfatı Enstitüsü’ne 
başvurmuştum. O üniversite ekonomi 
alanında Sovyetler Birliği’nde en iyi 
üniversitelerden biriydi. Ben oraya iki 
yıl peş peşe başvurdum. İkinci yıl ka-
bul edildim. Dekan bana sordu ki, sen 
Türk ola ola buraya nasıl girdin. Allah 
yardım etti, sınavları geçtim diye cevap 
verdim. Allah yardım etti diyorsun, 
doğru söyle kim sana yardım etti diye, 
senin Allah’ın kimdir diye sordu yeni-
den. Estağfirullah öyle demeyin dedim. 
Komünizm insanların kafalarını karış-
tırmıştı. Allah çalışan herkese yardımcı 
oluyor. Ayrıca benim de eğitimim, bil-
gim var ona göre de girebildim dedim. 
Onlar beni yeniden sınav yapacaklarını 
söylediler. Dekan beni KGB’ye dilek-
çeyle bir Türkün nasıl öyle bir üniver-
siteye girebileceğini araştırmak için 
yönlendirdi. Kurulan bir komisyon ara-
cılığıyla beni rusça, matematik, tarih, 
coğrafya gibi derslerden yeniden sınav 
yaptılar. Sınavı geçtim ve onların artık 
diyecek başka sözleri kalmadı. Mecbu-
ren yeniden üniversiteye kabul etmek 
zorunda kaldılar. Pasaportunda Türk 
yazılan öğrenci yoktu. Bizim okulda 
vardı aslında öğrenciler ama onların 
kimliğinde Azerbaycanlı yazılıyordu 
hep. O zaman Türk denildiğinde düş-
man gibi bakıyorlardı, sana inanmıyor-
lardı. Ben üniversiteyi bitirdikten sonra 
diploma alırken bile sorunlar yaşadım. 
Herkesten 2 ay sonra aldım diplomamı. 
Orada da sıkıştırdılar beni. En önemlisi 
ise diplomayı alıp iş ararken de sorunlar 
yaşadım. Elimde diplomam kapı kapı 
geziyordum. Kimliğimde Türk yazısını 
gördüklerinde herkes dur diyordu. Ne-
zaketle beni reddediyorlardı.

Rövşen Bey, ben bir şey söylemek is-
tiyorum. Gerçekten o tarafı, komisyon 
falan onu da geçtik. Ondan sonra çalış-
maya gitmeye başladığım zaman orada 
da ben özellikle kaç ay böyle dolandım 

oraya buraya. Sonra sağ olsun, babamın 
bir dostu vardı, Ahıskalı bir yakınımız-
dı. Onun vasıtasıyla beni işe aldılar. 
Alandan sonra da işte benim gerçekten 
üniversite bitiren bir genci en çetin bir 
yere koydular.O zaman orada Büyük Al-
mata Kanalı’nın yapımı devam ediyor-
du. Beni de oraya gönderiler. Üniversi-
te mezunu, ekonomist bir genci 7 yıl o 
kanal yapımında çalıştırdılar. Halbuki 
ekonomi  bitirenlerin hepsi çok güzel 
görevler alıyorlardı. Beni de gönderdi-
ler çamurun içine. Kanal da Almatı’dan 

yüz elli kilometre o yanı işte yapılıyordu. 
Orada işte bana görev verdiler. Ben ora-
da işte 1982 yılından 1989 yılına, Genel 
Müdür seçilene kadar bu kanalda çok 
zor şartlarda çalıştım. Eve haft ada bir 
kere gelirdim o da elbisemi değişmeye, 
yeni şeyler almaya. Ondan sonra orada 
vagonlarda kalıyordum. Kanal yapımı 
devam eden bölgede 15 kilometre gibi 
mesafede işçilerin kalması için vagon-
lardan kalacak yerler oluşturulmuştu. 
Şunu da söyleyeyim ki, çalışmaya gelen 
herkes kaçıyordu. Bizim Sedrettin var 
tanıyorsunuz. O bir kere benimle gel-
di, o dağları, taşları dolaştı. Bana diyor 
ne kadar maaş alıyorsun? O zaman ben 
beş altı yıldır çalışıyordum. Allah'a şü-
kür maaşım iyidi, beş yüz manata kadar 
yükselmişti. O böyle yüzüme baktı ve 
sen deli misin? Adam beş yüz manata 
bu zor şartlarda çalışır mı hiç? Biz seni 
görmüyoruz, gece gündüz beş altı yıldır 
battın gittin… Bana günde beş yüz ma-
nat verseler bile burada çalışmam dedi. 
Adam sağdır. Allah ona uzun ömürler 
versin. Çocukluğum, üniversite haya-
tım birlikte geçti bugün de birlikteyiz. 
O zorlukları gördüm. Orada toplantı-
lara her haft asonu Başbakan’ın birinci 
yardımcısı, Komünist Partisi’nin bölge 
rayon, vilayet başkanları, yapılaşmadan 
sorumlu Bakan veya yardımcısı katılır-
lardı. Ekip o kadar ciddiydi. Onlar gibi 
45-55 yaşları olan büyük adamların içe-
risinde 22 yaşlı genç olarak ben katılı-
yordum. O dönemde Bakan veya Bakan 
yardımcısı olmak için 45-50 yaşlarında 
olmak gerekliydi. Yükselme sistemi var-
dı. Ben de o sistemde yer aldım ve o sis-
temde tanındım. Benimle çalışanlar ve 
o büyük devlet adamları bana güvendi. 
İşte 1989 yılında 30 yaşımda yeni evlen-
miştim, seçimler yapıldı ve ben genel 
müdür yardımcısı oldum. Kanal projesi 
bitmek üzereydi. Ben hem orayı kontrol 
ediyordum hem de yeni görev verdiler. 
Görevimden ve hayatımdan memnun-
dum. 7 yıl evden uzakta kaldım. Geç 
evlendim. Seçimlerde millet kendisi 
benim adaylığımı koydular. Yukardan 
da beni desteklemeye başladılar. 4 kişi 

aday içerisinde biri rus kadın biri Kazak 
erkek biri çeçen bir de ben vardım. Ben 
aslında o Kazak adayı destekliyordum. 
Çünkü onunla birlikte çalışıyordum ve 
bana evladı gibi bakıyordu. Millet ise 
beni destekliyordu. Gorbaçovun getir-
diği demokratik seçim yeniliği Sovyetle-
re has olmayan yenilikti ve beni seçimle 
Genel Müdür görevine millet getirdi. 
Kazak müdürümüze ise daha büyük 
görev verdiler. Biz onunla bugüne ka-
dar da dostuz. Devamlı birbirimizin iyi 
ve kötü gününde birlikteyiz. Bu görev 
aslında bana büyük görevdi. Tüm o 
zorluklardan sonra sorumluluk benim 
omuzlarımdan hiç eksik olmadı. Fakat 
bölge parti komitesi (raykom partiya) 
beni kabul etmek istemedi. Daha sonra 
ise farklı şeyler oldu. Anlatacağım ama 
izleyiciler demesin ki, Ziyatdin Bey 
kendini kahraman gibi gösteriyor. Ama 
konuşmamda hiçbir yalanım yok, buna 
ihtiyacım da yok aslında. Rayonun bi-
rinci sekreteri (rayonun parti başkanı) 
beni ofisine davet etti. Onlar o zaman 
çok güçlüydüler.  Yetkileri dolayısıyla 
bakanları bile dinlemezlerdi. Beni ça-
ğırdı oturttu. Yeni görevlendirmeden 
ötürü daha takımımı bile giymemiştim. 
Bana görevimden vazgeçmemi, kendi 
isteğimle istifa etmemi  söyledi. Seçim-
de ikinci olan benim yerime genel mü-
dür olacakmış. Bugün Kazakistan’da 
durum çok değişti. Şimdi kazaklar ken-
dilerini Türklerden seçmiyorlar. Ama 
o zaman böyle değildi. Bana dediler ki, 
sen Türksün ve senin bu görevde olman 
olmaz. Yüzüme karşı utanmadan bunu 
dedi. Beni millet seçti neden olmaz diye 
sordum. Ne yapmam lazım dedim. 
Bana istifa etmemi istedi. Beni milletin 
seçtiğini istifa etmeyeceğimi kesin ola-
rak bildirdim. Beni siz tayin etseydiniz 
çekilirdim ama bu durumda ben çeki-
lemem. 3 bin kişinin oyu var üzerimde. 
Onların gözünde korkak gibi silinip 
giderim. Ben istemiyordum bu görevi, 
beni zorla seçtiler ve ben bu görevden 
gitmeyeceğim. Başka yolum olmadığını 
bildirdim. Allahü teala benim için ne 
yazdıysa onu kabul ederim. Sizin  bu 
teklifinizi ise asla kabul etmiyorum de-
dim. Böyle sert şekilde reddettim. Ha 
böyle mi dedi? Beni görevdeyken hapse 
atacaklarını ve hapiste benim hayatımı 
bitireceğini dedi yüzüme karşı. Ben ta-
mam, bakacağız dedim. Allahü Teala 
şayet kaderimi hapiste ölmek şartıyla 
yazmışsa ben hapiste ölmeyi kabul ede-
rim ama buradan vazgeçmeyeceğim ve 
bu görevi de asla bırakmayacağım, ne 
isterseniz onu yapın dedim ve kalktım 
gittim.

Gerçekten bir yıl onlar beni her tür-
lü takip ettiler. KGB'si gitti,  başkaları 
geldi. Onlar gittiler savcılık geldi. Biri 
geliyor, biri gidiyor. Ama her gelenlere 
bütün kapıları açtım herkese. O zaman 
o kapılar yasaktı. Çünkü Sovyetler’de, 
Kazakistan’da dünyanın en bulunma-
yan ürünleri bende var idi. O zaman 
o depolarda var idi. İşte ne bileyim 
Japonya'dan televizyonlar, videolar, 
video kameralar var idi. Almanya'dan 
ayakkabı geliyordu. Hollanda'dan öyle 
takımlar geliyordu ki, ben öyle takım-
lar bugün de hiç bir yerde bulamıyo-
rum. Ne Brioni’de ne de Stefano Ric-
ci de. Romanya'dan mobilya gelirdi. 
Yugoslavya’dan öyle bir montlar gelirdi 
ki, gerçekten herkes elde etmek istiyor-
du. Havyar, yemekler hatta süt ürün-
lerine kadar her şey vardı orada. İşte 
gelenler, savcılar, işte ne bileyim müfet-
tişler... 

Devamı var
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İ
brahim Çolak hoca efendi 1931 
yılında Sakarya ilinin Hendek 
ilçesine bağlı Uzunormanca kö-

yünde dünya ya gelmiştir. Hoca Efendi-
nin büyük dedeleri (1877- 78) 93 harbi 
Osmanlı – Rus savaşında Bulgaristan ın 
Şumnu vilayetine bağlı Deliorman böl-
gesinden Türkiye ye göç etmiştir.  Ba-
bası Hasan Çolak 4 yıl yaptığı askerlik 
dönüşü genç yaşında vefat etmiş. Baba-
sının vefatıyla yetim kalan hoca efen-
dinin 4 tane de kardeşi vardır. Kendisi 
14 yaşında en küçük kardeşi ise daha 9 
aylıktır. Okumayı çok seven İbrahim in 
eğitimi ile bundan sonra amcası İsma-
il ilgilenecektir. Amcası İsmail Efendi 
gündüz köyde tarlalarda çalışıp gece şe-
ker fabrikasında işçi olarak çalışmakta-
dır. Fakat geçim zorlukları içinde dahi 
olsa İbrahim i okutmayı ihmal etme-
miştir. İbrahim Çolak o yasaklı devirde 
ahırdan dönme bir mescitte ilk kuran 
eğitimini alır. Daha sonra Hafız İsmail 
UZAK hoca ve Hendek li Hilmi hocalar-
dan aldığı kuran eğitimlerini tamamlar. 
Fakat hıfzı nı tamamlamasına rağmen 
hafızlık diploması alamaz. Uzun yıllar 

Adapazarı Orta cami de müezzinlik 
yapan hoca efendi, Taraklı ve Söğüt-
lü de de görev yapmıştır. Hoca efendi 
1990 yılında emekliye ayrılır. Emeklilik 
sonrası yeni dağılmakta olan Sovyetler 
birliği ülkelerinden Kazakistan’a kuran 
çalışmaları yapmak için giderek 10 yıl 
fahri olarak eşi ile birlikte Almatı şeh-
rinde çalışmalar yapıyor. Bugün hala 90 
yaşında olmasına rağmen günde 20 saat 
kuran ve tefsir okuyarak günlerini geçi-
ren hocamıza Allahtan hayırlı ömürler 
diliyoruz.

HAFIZLIK YILLARI

Ülke zor yıllardan geçmektedir. Ku-
ran okumak, okutmak ve eğitim almak 
yasaktır. İbrahim hoca o yıllar hak-
kında konuşurken derin bir iç çekerek 
söze başlıyor. “Babamız vefat etmişti. 
Amcam benim ilim tahsil etmeye olan 
merakımı biliyordu. O yüzdende beni 
okutmak istedi. İlk hocam dini bilgi-
si az olan bir eli çolak, bir ayağı topal 
olan İstiklal savaşı gazisiydi. Evimiz 
biraz köyün kenar mahallesinde oldu-

ğu için baraka gibi bir harabeyi mescit 
yapıp yerlere hasırlar sermiştik. Aslın-
da burası bir kaçak bir mescitti. Köyün 
çocukları burada kaçak olarak Kuran 
öğreniyordu. O dönem ezanlar Türkçe 
okutulduğundan kurana olan hasreti-
miz kadar Ezan sesine de hasrettik. Biz 
mescitte eğitim alırken hocamız bazı 
arkadaşları da ağaç tepelerinde nöbete 
bırakırdı. Köye jandarma veya resmi bir 
araç yaklaştı mı arkadaşlar hemen gelir 
haber verir biz de kaçardık. Hafızlığa 
Orman köylü hafız İsmail Uzak hocada 
başladım ama daha sonra Hafız Hilmi 
den de çok dersler aldım.

GENÇLİK YILLARI

İbrahim hoca hafızlığını resmi bir 
kursta tamamlayamadığı için diploma 
sahibi olamamış. Yetim kalan İbrahim 
in bakması gereken 4 kardeşi vardır. Bu 
sebepten hem köylerde tarlalarda çalı-
şır hem de E-5 dediğimiz karayolun-
da çalışmaktaydı. Yollarda kullanılan 
kamyonların bugünkü gibi damperleri 
yoktu. Kamyonlarla gelen kum ve çakıl-
lar insan gücü ile küreklerle boşaltılırdı. 
İşte Genç İbrahim de bu kamyonlardan 
yollara kürekle kum ve çakıl boşaltan-
lar arasındaydı. Güçlü fiziği ve büyük 
cüssesiyle diğer arkadaşları günde bir 
kamyonu zor boşaltırken genç İbra-
him 2 kamyon boşaltır ve iki yevmiye 
kazanırmış. Ayrıca E-5 üzerine elektrik 
direkleri ve köyler için yüksek gerilim 
hatları çekilmektedir. Direk dikme işi 
ağır bir iştir ve direk dikinler arasında 
İbrahim Çolak ta vardır. O günleri hoca 
efendi şöyle anlatıyor. “Yaz aylarında 
yüksek gerilim direkleri diken firma-
da işçi olarak çalışıyordum. Gençtim 
ve ilim tahsil etmek istiyordum. Aynı 
zamanda da bakmam gereken ailem 
(annem ve 4 kardeşim) vardı. Gayre-
timden ve çalışmamdan dolayı patron-
larım beni çok severdi. Oysa benim hep 
gönlümde okuyup ilim tahsil etmek ol-
duğundan bir müddet sonra işi bırak-
mak istedim. Patronum bana “Evladım 
biz senin çalışmandan çok memnunuz. 
Aslında sana işi bıraktırmam ama Ku-
ran eğitimine devam edeceğin için mü-
saade ediyorum. Yeter ki Kuran oku” 
deyip bana fazladan ücret ödemişti. 
Gençliğimde hem çalıştım hem oku-
dum vesselam.

İLK GÖREVLER

Hafızlığını tamamlayıp ve ilk dini 
eğitimlerini alan İbrahim hoca müez-
zinlik ve imamlık yapmaya başlar. Dev-

rin sıkıntılarla dolu olduğu günlerde bu 
vazifeleri yapmak ta oldukça gözü ka-
ralık istiyordu. İmamlar ve müezzinler 
köylülerin kendilerine verdikleri mısır, 
buğday, yumurta karşılığında yıllık ho-
calıklar yapıyorlardı. İbrahim hoca da 
askerlik öncesinde Akyazı nın kum-
köprü, Hendek Çıp çıp, Dereboğazı ve 
Orta caminde görevler yaptı. Bu sırada 
evlenen hocanın kızı Melek ve oğlu Sait 
dünyaya gelir. 1969 yılında Diyanet iş-
lerinde resmi vazife alınan hoca aynı 
yıl Hendek Orta camiinden Adapazarı 
merkezi uzun çarşıdaki Orta camine 
tayin olur. Burada görev yaptığı yıllar 
boyunca sabah namazı öncesi camiye 
giderek sobayı yakardı. Gelen cemaat 
ve kuran talebeleri onun görev yaptığı 
yıllar boyunca sabah camiyi hep sıcak 
bulmuştur.

Esnaf ve esnaf çocuklarına kuran öğ-
reten hoca eğitime sabah namazından 
önce başlar yatsı namazından sonra eve 
dönermiş. Sürekli dizleri üzerine otu-
ran hocanın dizlerine ağrılar girermiş. 
Yatsı sonrası eve geldiğinde soba başına 
geçer sürekli dizlerini ovarmış.  Emek-
li olduğu zamana kadar din gayretiyle 
vazife yapmış. . Babam evden paltolu 
ceketli çıkar akşam eve paltosuz veya 
ceketsiz dönerdi. Annem “Hocaefendi 
yine paltoyu unutmuşsun” dediğinde, 
babamın “Siz benim kendimi eve getir-
diğime dua edin” derdi” .

 

MESAİ YAPTIĞI 
HOCALAR

 
Adapazarı’nın eski camilerinden bi-

rinde, Orta cami de yıllarca görev yap-
mak İbrahim hocaya nasip olmuştur. 
Müezzinlik yaptığı yıllarda orta camin-
de Sakarya ilinde İslam adına ümmetin 
şuur ve bilinç kazanmasına gayret eden 
imamlarla çalışmıştır. Cevdet ŞİMŞEK 
hoca efendi, Hafız Hasan Kurnaz, Hafız 
Mithat Usta gibi isimler İbrahim Ço-
lak içinde büyük kazanç olmuştur. İlim 
adamlarıyla sohbeti çok seven İbrahim 
hoca boş zamanlarda ilim erbabını zi-
yaretle geçirirdi. Aziziye cami imamı 
Hafız Hasan IŞIK, Hafız Mehmet AY-
DIN, Hafız Ali İhsan ŞANLI, Merhum 
Muzaff er EKE (Ali Kuzu Cami imamı),  
Hafız Ali ÖZDİN (Tozlu cami imamı), 
Hafız Mustafa Ocak (Mecidiye cami 
imamı), Hafız Mevlut hoca (Kavaklı 
cami imamı) İbrahim hocanın kadim 
dostlarıydı. Oğlu Sait “Babam bu hoca 

İBRAHİM ÇOLAK:  KURAN-I KERİM AŞKIYLA
 SAKARYA ‘dan KAZAKİSTAN’ a UZANAN YOL
İBRAHİM ÇOLAK KİMDİR?

Rahmetlı anam  beni elımden tutup efendinin yanına  kuran 
öğrenmek için götürdügünde onbir yaşında idim.İbrahim Ço-
lak  Hoca Efendyie herkes  hala EFENDİ olarak hitab ediyorlar.
Biz de Efendinin yanına gelmiş olduk. Efendinin talebeleri  için 
belirli bir saatı yoktu, Çalışanlar sabah namazından sonra veya 
yatsı namazından sonra gelir, ögrencıler ise okul programından 
boş zamanlarında gelirdi. Ben ise uzaktan gelen talebelerdendim. 
Okula  yetişmek için   erken saatlerde gelirdim .Efendı  gür sesli ve 
iri vucut yapısının yanında , ince yureklidir , şefk atlı, merhametli  
ve  dilden dile  dolaşan comertliği kadar cesurdur .   ihtiyaç sahi-
bini görse son kuruşuna kadar  verir.

Y
enı bağımsızlığını kazanan ülkede idari ve ekonomik sıkıntıların yanında 
din konusunda da boşluklar vardı, tam da bu dönemde sanki bir başka 
dünyadan gelmiş gibi oyle bir gayretle  hem talebe yetiştiriyor hem  uni-

versiteli öğrencilerin ve kapısını çalan kim varsa sıkıntılarını gidermek için çaba 
sarf edıyodu.O yıllarda namını duymayan azdı. kazakistandan ayrılalı 22 sene geçtı 
onu tanıyanlar selam ve dualarını iletiorlar. Onu tayıyanlar  hala bir çok  anılar 
anlatırlar.Bizlerin efendiye karşı minnet borcumuz var.Hakkınızı nasıl ödeyecegiz 
dedigimizde,  Fatiha okursun der.  Hem insan ilişkisi hem hayvanlara karsı merha-
metli davranışları hakkında gördügümü anlatırsam bir kitab çıkar. 

Kendini din ve iman yolunda  hizmete adamış, dinlenmek bilmeyen veTalebesi 
olmaktan gurur duyduğum Efendiyi  ve eşi  Hoca Anamızı  yakında  evinde ziyaret 
etmek nasip oldu.bizim Efendi doksan iki yaşlaındadır . Bizi yaradan yuce mev-
lamızın ’’OKU” Emrine  bu yaşında  bile taviz vermeden gece gündüz okumaya 
devam etmektedir.okumanın yaş sınırı olmadığını görmüş oldum.Kendisine şifalar 
ve sağlık diliorum.   

Mevlüt Osmanov
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efendilerle beraberken çok güzel soh-
betler olurdu. Öyle tatlı sohbetler olur-
du ki zaman geçmesini hiç istemezdim.

KURAN TALEBELİĞİ 
VE CÖMERTLİĞİ   

Evinde ziyaret ettiğimiz İbrahim 
hoca 90 yaşında olmasına rağmen 
önündeki Kuran ve tefsirleri okurken 
bulduk. Kendi ifadesiyle “Kurana öğ-
renci olmanın zamanı yoktur”. Hoca 
efendinin eşi hacı anne hoca efendi 
hakkında şunları söyledi “Bizim efen-
di ben onu tanıdığımdan beri elinden 
hiç Kuranı bırakmadı. Çok ta cömert 
insandı. Eskiden müft ülük Tozlu cami-
inin içindeydi. Maaşı aldığı gün mec-
zuplar, garipler kapı önünde beklerdi. 
Aldığı maaşın bir kısmını daha o gün 
orada dağıtırdı. Ben daha eve tam ma-
aşlı geldiğini hiç bilmem. Maaşı ne yap-
tın dediğimde bana “Rabbi yessir vela 
tüassir Rabbi temmim bil hayr” der 
elleri üfl erdi. Cenazelerden ve cemiyet-
lerden asla zarf almazdı. Olurda cebine 
zarf koyulduysa o para bitene katar ço-
cuklara para, çikolatalar, şekerlemeler 
alır dağıtırdı”. 

Oğlu Sait “Babam İmam Hatip Li-
sesi öğrencilerine, Üniversite okumak 
için gelen talebelere, İlim yayma Cemi-
yetindeki yoksul talebelere, ev arayan 
memur ve öğretmenlere hep yardımcı 
olurdu. Fakir öğrencileri esnaf arkadaş-
larıyla tanıştırır çocukların ihtiyaçlarını 
giderirdi 

KAZAKİSTAN da KURAN 
EĞİTİMİ 

 
İbrahim hocanın uzun yıllarından 

beri İslam a hizmet etmek için takip etti-
ği bir usul ve metodu vardı. Daha genç-
lik yıllarında şekillenmesinde önemli 
rol oynayan Risale-i Nurlarda geçen 
o günkü “SOVYETLER SOSYALİST 
C.BİRLİĞİ bir gün yıkılacağını orada-
ki birçok devletin esaretten kurtulup 
bağımsızlık ilan edecektir” müjdesini 
okumuş. Bu müjdeyi okuyunca kendi 
kendine “Ya Rab eğer benim sağlıklı 
günlerimde bu dağılma olursa fisebi-
lillah oraya kuran eğitimi için gidecem 
ve oralarda bulunan kardeşlerimize, 
çocuklarına Kuran öğretmeyi bana na-
sip et” diye dualar etmiş. Hoca efendi 
o yıllarla ilgili “1990 yılında emekliye 
ayrıldım. Sovyetler birliği daha dimdik 
ayaktaydı.

Rabbim birçok mümin gibi benim-
de dualarımı kabul etmiş olacak ki hiç 
hayalimizde yokken koca devlet birkaç 
ay içerisinde çöküp dağılıverdi. Ben 
de kendi kendime verdiğim söz gereği 

1992 yılında aldım valizimi hiç bilmedi-
ğim, hiç tanımadığım bir ülkenin yolu-
nu tuttum. Kendime hedef ülke olarak 
KAZAKİSTAN ı seçtim. Uçak biletimi 
kadim dostum Dr. Seyyit Salih Özcan 
hediye etti. Böylece 8.000 km lik KA-
ZAKİSTAN yolculuğum başlamış oldu. 
Konuşurken Kazakistan yerel kıyafetini 
giyen İbrahim hoca bu yolculuğunu ve 
o yılları şöyle anlattı. “Gittiğim yer ile 
alakalı kimseyi tanımıyordum. Ken-
dime hedef seçtiğim şehir tarihte Altı-
nordu devletinin kurulduğu şehirdi. Ne 
yazık ki komünist anlayış Altınordu is-
mini Kızılordu olarak değiştirmişti.

 Burası Sibirya ya çok yakın bir şe-
hirdi ve sıcaklık -55 dereceye kadar 
düşüyordu. Gider gitmez küçük bir ka-
sabaya yerleştim. İlk iş olarak eskiden 
ahır olan bir yeri kiraladım. Ahırı bir 
güzel temizledim, boyadım ve yerlere 
hasırlarla döşedim. Tabi ben ne Rusça 
biliyorum ne de Kazakça. Fakat bir şe-
kilde Allah ın da yardımıyla insanlarla 
anlaşıyordum. İnsanlar Kuran dersleri 
vereceğimi öğrenince, yılların Kuran 
hasretiyle olsa gerek bir yandan mescit 
temizliğine yardım ederken diğer yan-
dan da bana çat-pat Kazakça yı öğretti-
ler. Yani karşılıklı olarak hızlı bir eğitim 
süreci başlamış oldu. Ben Kuran öğre-
niminin hızla yayılması için gençlerle 
ilgileniyordum.

 Bu arada ulaşımın ve iletişimin ne-
redeyse hiç olmadığı bu şehirde gayret 
ederken Türkiye de olan çoluk çocuğu-
mu arayıp haber dahi veremedim. Ara-
dan tam 6 ay geçtikten sonra Türkiye 
deki çocuklarıma telefon açıp haber ve-
rebildim. O da telefonu bağlattırıp saat-
lerce bekledim ve kesik kesik bağırarak 
konuşabildik. Kızılordu şehrinde yak-
laşık 7 ay kaldım.  Daha sonra Ahıska 
Türklerinin yoğun olduğu ALMATI ya 
geçtim. Türkiye den gelirken yanımda 
bir valiz kadar Kuran getirmiştim. Bu 
kısa sürede öğrencilerime dağıttığım 
için elimde kalmadı. Türkiye den tek-
rar Kuran istedim. Kısa süre sonra eşim 
birkaç valize Kuranı Kerim doldurarak 
geldi. Eşiminde gelmesiyle kız öğrenci-
lere de Kuran öğretmeye başladık. Gün-
düzleri kız çocuklarına eşim, erkek ço-
cuklarına da ben Kuran öğretiyordum. 
Tabi sadece Kuran öğretmek yetmezdi. 
İlmihal bilgileri ve bazı temel kurallarda 
sohbetlerde anlatılmalıydı. Akşamları 
toplanılıp yaptığımız sohbetler ise işte 
bu konulardan oluşuyordu. Çok lezzet 
aldığım keyifl e fisebilillah vazife yaptı-
ğım bu gayretli çalışma tam 10 yıl sür-
dü.(Evladım bunları tahdisi Nimet ola-
rak söylüyorum. Hamdü senalar olsun)  
Evet, 62 yaşında gittiğim KAZAKİS-
TANDAN 72 yaşında ardında onlarca 
kuran öğrenmiş bir nesil bırakarak Yur-
da döndüm. Dün gibiydi oradaki insan-
lar bize kalmamız için adeta yalvardılar, 
gözyaşı döktüler. Ama yaşlılık, sağlık 
sorunları ve vatan hasreti bizi oradan 
ayrılmaya zorladı. Hala telefonla arayıp 
soruyorlar. Hatta bir yaz ilk talebele-
rimden 6 tanesi geldi burada oğlum Sait 
onları bir ay kadar Sakarya da misafir 
etti.  Şimdi bakıyorum da kendi kendi-
me Elhamdülillah iyi ki bu din gayretini 
ortaya koymuşum, iyi ki çilekeş eşim de 
benim gibi bu çalışmaların içinde olmuş 
diyorum. Biz Almatı şehrine gittiğimiz-
de üç-beş mescit varken bugün (2020) 
de 300 ün üzerinde cami var. Rabbimize 
hamdolsun.

Bugün 90 yaşında olan İbrahim ho-
camızın evinden ayrılırken bize sözleri 
yine eğitim üzerine olan aşkını gösteri-
yor.

“Ömrüm olsa, bin yıl çocuklara Ku-
ran eğitimi verirdim.”

     
    

По данным ЦРТР, са-
мыми востребованны-
ми будут: специалисты-
профессионалы в области 
образования, водители и 
операторы подвижного обо-
рудования, специалисты-
профессионалы в сфере 
бизнеса и администриро-
вания, работники служб, 
осуществляющих охрану 
граждан и собственности, 
уборщики и прислуга.

На основе среднесрочно-
го прогноза потребности в 
кадрах на 2023-2030 годы, 

подготовленного АО «Центр раз-
вития трудовых ресурсов» (ЦРТР), 
эксперты определили ТОП-25 групп 
занятий, которые будут наиболее 
востребованы в ближайшие годы. 
В числе самых «нужных» оказались 
учителя средней школы, бухгалтеры, 
охранники, инкассаторы и родствен-

ные профессии, продавцы магазинов 
и их помощники

ТОП профессий аналитики 
ЦРТР определяли на наиболее 
детализированном уровне На-
ционального классификатора за-
нятий. Он выглядит следующим 
образом:

1) бухгалтеры – 92 тыс. чел.;
2) охранники, инкассаторы и род-

ственные профессии – 77,8 тыс. 
чел.;

3) продавцы магазинов и их по-
мощники – 70,2 тыс. чел.;

4) учителя средней школы по 
общественным наукам – 45,2 тыс. 
чел;

5) водители автомобилей – 45,1 
тыс. чел;

6) средний медицинский персонал 
по уходу – 40 тыс. чел.;

7) учителя средней школы по 
естественным наукам – 37,9 тыс. 
чел.;

8) воспитатели в дошкольном об-
разовании – 36,1 тыс. чел.;

9) уборщики и прислуга в отелях 
и аналогичных учреждениях – 34,6 
тыс. чел.;

10) учителя начальной школы – 
32,3 тыс. чел.;

11) уборщики в офисах – 25,3 
тыс. чел.;

12) парикмахеры – 24,6 тыс. чел.;
13) прочие учителя средней шко-

лы – 23,2 тыс. чел.;
14) офисные служащие (общий 

профиль) – 22,1 тыс. чел.;
15) торговцы на улицах и рынках 

– 21,7 тыс. чел.;
16) смотрители и сторожи зданий 

– 20,6 тыс. чел.;
17) повара – 20,5 тыс. чел.;
18) прочие неквалифицированные 

рабочие – 20,2 тыс. чел.;
19) фермеры и рабочие по произ-

водству смешанной продукции – 19,8 
тыс. чел.;

20) фермеры и рабочие по выра-
щиванию овощей традиционным спо-
собом – 19,6 тыс. чел.;

21) водители грузового автомоби-
ля – 17,8 тыс. чел.;

22) неквалифицированные рабо-
чие в производстве продукции сель-
ского хозяйства – 16,6 тыс. чел.;

23) дворники и уборщики открытых 
территорий – 16,5 тыс. чел.;

24) агенты по операциям с недви-
жимостью и другой собственностью 
– 16,2 тыс. чел.;

25) штатные юристы – 15,2 тыс. 
чел.

«Если смотреть на более агреги-
рованный показатель, то можно отме-
тить, что самыми востребованными 
будут: специалисты-профессионалы 
в области образования – 12,5% от 
всей потребности, водители и опе-
раторы подвижного оборудования – 
8,2%, специалисты-профессионалы 
в сфере бизнеса и администриро-
вания – 6,8%, работники служб, 
осуществляющих охрану граждан и 
собственности – 5,3%, уборщики и 
прислуга – 5,1%», – сообщил за-
меститель директора Департамента 
прогнозирования ЦРТР Кайырбек 
Аяшев.

Наименьшая потребность ожида-
ется в группах «Другие служащие в 
области администрирования», «Фер-
меры сельского хозяйства, рыбовод-
ства и рыболовства, производящие 
продукцию для личного потребле-
ния», «Ремесленники, рабочие по 
точным (прецизионным) инструмен-
там, полиграфии и картографии», 
«Сборщики и испытатели изделий» 
и «Охотники и рабочие по производ-
ству лесной и рыбной продукции».

По прогнозу, спрос на всех вышеу-
казанных специалистов до 2030 года 
составит около 10,5 тыс. человек.

Определён ТОП-25 востребованных 
профессий до 2030 года
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Талгарского частного лицея-интерната № 1Талгарского частного лицея-интерната № 1

2012 жылдан бастап Эмми 
Бродмурдың бастамасымен 
халықаралық кітап сыйлау мерекесі 
тойланып келеді. Эмми Бродмур – 
әлеуметтік желінің белсенді блогері.  
Әлем халықтары бұл мерекені 
бір-біріне кітап сыйлау және кітап 
оқудан жарыс түрінде атап өтеді. 
Кітап – ақылына ақы сұрамайтын 
асыл қазына» деп бекер айтпаған. 
Кітап оқу – адамға өзіндік әсер етіп, 
оның адам болып қалыптасуында 
маңызды рөл атқаратынын, кітап оқу 
мен кітапханаларды қолдау – қоғам 
дамуының басты міндеттерінің бірі.   
Адамзат баласының қол жеткізген 
ұлы игілігінің бірі – толыққанды білім 
алу үшін кітаптың алар орны ерек-
ше. Кітап – адамның жан дүниесінің 
асыл қазынасы, рухани байлығы. 
Осыған байланысты, өткен аптада 
Талғар аудандық жеке № 1 лицей-

интернатында  «Кітапханаға кітап 
сыйла» акциясын  ұйымдастырдық. 
Акцияның мақсаты: оқушылардың 
кітапқа деген сүйіспеншілігін артты-
ру, кітап оқуға құмарлығын, кітап оқу 
арқылы  олардың  сөздік қорын , ой 
— өрісінің дамуын,  рухани байлығын,  
кітап оқуға қызығушылығын арт-
тыру. Кітапхана қорын заманауи 
басылымдармен қазақ және орыс 
тілдеріндегі тарихи, көркем фанта-
стика  әдебиеттерімен толықтыру. 
Акция  барысында  кітапхана  
қоры  кітапсүйер қауымға қажетті 
әдебиеттермен толықты. Атап 
айтсақ, тарихи романдар, шытырман 
оқиғалар және  фантастика жанрдағы 
әдебиеттер.  Бұл акцияға лицейіміздің  
мұғалімдері, оқушылары және ата-

аналары  белсенді атсалысты. 
Кітапхана қорына  балалар әдебиеті, 
көркем әдебиет, фантастика және 
энциклопедиямен толықтырылды. 

Акцияға алғаш болып өз 
үлесін қосқан математика пәнінің 
мұғалімі М. Жаңабатырова өзінің 
жазған «математикалық логика»  
және «спорттық метрология» оқу 
әдістемелік нұсқауын  сыйға тартты.
Талғар аудандық кітапханасының 
абономент залының  кітапханашысы 
З.Касимова заманауи  кітаптарын 
сыйлады. Лицейміздің  ұстаздары:       
М. Қонысбекұлы, А. Шонаева, 
Г. Қасымова, Б. Рақымжанова, 
Л.Акчибаева, М. Джумабекова, Н. 
Дукенбаева, А. Абылқайырова,  9 Д  
сыныбының ата аналары , 5 - 9 сы-

нып оқушылары акциямызға  белсене 
қатысып, сыйға берілген кітаптары: 
балалар ертегісі, көркем әдебиеттер, 
тарихи романдар, шытырман 
оқиғалар, энциклопедия, классика, 
фантастика жанрдағы кітаптарды 
сыйға тартып, көпке үлгі бола білді.  
Алдағы  уақытта  да  бұл шара 
жалғасын таппақ.  Кітап құндылығын 
терең  түсінетін  жандар  кітап қорын 
молайтуға үлесін қосып жатса, нұр 
үстіне нұр болар еді. Акциямызға 
атсалысқан  кітап сүйер қауымға, 
оқырмандарға алғысым шексіз.

Бибігүл АБИШЕВА,                                             
кітапханашы

Müzik için tarih boyunca çeşit-
li tanımlamalar yapılmış olsa da 
sanırım en kabul gören klasik söylem 
‘‘Müzik ruhun gıdasıdır.’’ olmuştur. 
Kelimelerin kifayetsiz kaldığı nok-
tada sevinçlerimizi, heyecanlarımızı 
korkularımızı, hayallerimizi ve arzu-
larımızı; kısaca ruhumuzu besleyen 
duygu ve düşüncelerimizi müzik yolu 
ile anlatmış ve başkalarına hissettir-
mişizdir. 

Neredeyse her toplumdaki önem-
li törenlerde, törene uygun bir müzi-
ğe rastlamak mümkündür. Bu ezgileri 
dikkatle dinlersek o toplumun kültürel 
değerlerini tarihini ve yaşam şeklini ez-
gilerinden anlamamız mümkündür. Bu 
açıdan ele aldığımızda müzik, aynı za-
manda bir toplumun ruhudur diyebiliriz.

Kültürü oluşturan toplumun, yaşam 
ve inanış biçimi, karakteristik özellikleri, 

çalgıları ve içinde yaşadıkları coğrafi böl-
ge müzikteki ses dizileri ve ezgisel kalıpla-
rın oluşumunda ve kullanımında da etki-
lidir. Bu sayede dinlediğimiz müziklerin 
hangi kültüre ait olduğunu, dinlemeye 
başladıktan kısa bir süre sonra tahmin 
edebiliriz. Kazak müziklerini dinlediğim-
de bende yarattığı etki çoklu kültürün ge-
tirmiş olduğu ezgisel zenginlik ve uyum 
olmuştur. Belki de Kazakistan’ın birlikte 
uyum içinde yaşayan kardeş halklarının 
ezgi kalıpları, ortak yaşam süresince kay-
naşarak kardeş ezgiler harmanını ortaya 
çıkarmıştır. Bu gerçekten çok büyük bir 
kültürel zenginliktir.

Kazakistan’a göreve geldiğimde ilk zi-
yaret ettiğim yer Kazak Geleneksel Halk 
Çalgıları Müzesi olmuştur. Müze ziyare-
tim esnasında en dikkatimi çeken şey ise 
geleneksel çalgılarımızın biçim ve yapısal 
benzerlikleridir. Ata yurt Orta Asya’dan 
göç eden Türkler gittikleri coğrafyalar-

da da oradaki materyalleri kullanarak 
çalgılarını yapıp icra etmeye ve kültürü 
yaşatmaya devam etmişlerdir. Dombra 
ile bağlama, kopuz ile tırnak kemençesi, 
surnay ile zurna, sıbızgı ile sipsi ve kaval 
arasındaki benzerlikler ortak kültür geç-
mişimizin varlığını doğrular niteliktedir. 

Sanat ve eğitim yolu ile kültürlerinin 
öz değerlerini edinen toplumlar kültür 
aktarımıyla bu değerleri gelecek nesillere 
kazandırıp toplumun devamlılığını sağ-
lamaktadır. Güncel Kazak ezgilerinde, 
geleneksel çalgıların çağdaş müzik türleri 
ile sentezlenerek kullanılması, gelenekten 
geleceğe uzanan bir kültür köprüsü inşa 
etmektedir. Böylece yeni nesil, çağına 
uygun müzik türlerini dinlerken kendi 
kültürünün öz değerlerini de edinme ve 
aktarma imkânı bulmaktadır.

Mehlike Şehriban ZAR,
Müzik Öğretmeni    

Кітап сыйла
Кітап дегеніміз – алдыңғы  ұрпақтың 
артқы ұрпаққа қалдырған рухани өсиеті.
 Кітап оқудан тиылсақ, ой ойлаудан да тиылар едік.                

                                                                             
     Ғабит МҮСІРЕПОВ

KARDEŞ EZGİLER HARMANI
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Маслихат утвердил название 
пятого района Астаны

В результате долгих обсуждений было решено выбрать 
название «Нура». На внеочередной сессии столичного 
маслихата депутаты поддержали присвоение новому 
району Астаны названия «Нура». Этот район образован за 
счет разделения Есильского района на два.

Руководитель городского управления по развитию языков и архивного 
дела Сакен Есиркеп сообщил, что вопрос о создании пятого района в столи-
це поднимается уже давно.

Он отметил, что 1 декабря 2022 года было проведено очередное заседа-
ние ономастической комиссии, где рассмотрели вопрос о создании нового 
района и присвоении ему наименования.

«Мы вместе с представителями интеллигенции и учеными долго обсуж-
дали, какое же название выбрать для нового района. Рассмотрели назва-
ния, связанные с историей и географией страны. На повестке дня онома-
стической комиссии были выдвинуты два наименования. В результате мы 
пришли к единому мнению, выбрав название «Нура». Как вы знаете, это 
река, которая протекает на территориях Карагандинской и Акмолинской 
областей. Нура - одна из важных рек в нашей географии, это важное гео-
графическое название. Издревле Есиль и Нура считались парными реками. 
Учитывая этот символизм, посчитали верным, если на левом берегу будут 
районы Есиль и Нура», - пояснил спикер.

К тому же, по его словам, «Нура» звучит коротко и ясно.

Время ухода за лицом с инвалидностью 
включат в трудовой стаж в Казахстане

В Министерстве труда и 
социальной защиты насе-
ления Казахстана расска-
зали, как будут повышать 
уровень социальной защи-
ты граждан, ухаживающих 
за лицами с инвалидно-
стью.

«Сегодня индивидуальные по-
мощники освобождены от всех 
отчислений и налогов. В рамках 

Социального кодекса предлагается снять данное ограничение, чтобы госу-
дарство субсидировало все необходимые отчисления. Заработную плату как 
получали в качестве индивидуальных помощников, так и будут получать», 
– проинформировал на брифинге в СЦК вице-министр труда и социальной 
защиты населения Ербол Оспанов.

По его словам, индивидуальный помощник – это в 80% случаев род-
ственник, и он в основном помогает сопровождать лицо с инвалидностью в 
разные учреждения (в поликлинику, акиматы), в общественные места.

«Сейчас индивидуальные помощники освобождены от пенсионных и со-
циальных отчислений. Естественно, то время ухода, тот период, когда они 
оказывают уход лицу с инвалидностью, не засчитывается у них в трудовой 
стаж при назначении пенсии. Вдруг с ними случится какой-то социальный 
риск, то они не защищены», – добавила вице-министр труда и социальной 
защиты населения Назгуль Сагиндыкова.

В рамках Социального кодекса, сообщила она, предлагается осущест-
влять за них пенсионные и социальные отчисления в Государственный фонд 
социального страхования (ГФСС) и Единый накопительный пенсионный 
фонд (ЕНПФ).

«Время ухода за лицом с инвалидностью будет засчитываться в трудовой 
стаж при назначении пенсии и при возникновении различных социальных 
рисков, будь то потеря кормильца, утрата трудоспособности, потеря работы, 
этот человек также будет защищен со стороны ГФСС», – пояснила замгла-
вы Минтруда.

Сегодня индивидуальные помощники получают 100 тысяч тенге, со следу-
ющего года эта сумма будет больше в связи с увеличением размера МРП.

«Размер ежемесячной выплаты для индивидуальных помощников не бу-
дет уменьшаться из-за отчислений. Разницу будет субсидировать государ-
ство», – резюмировала Сагиндыкова.
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Урок казахского языка

В Мангистау снова под-
нимают вопрос о снижении 
уровня моря. Видеоролик 
местных нефтяников, сня-
тый недалеко от месторож-
дения Каламкас, испугал 
общественность. На видео 
мужчина сообщает, что 
море исчезло с горизонта.

Однако местных чиновников такие 
изменения, похоже, не особо заботят. 
Госоргана, отвечающего за состояние 
морской стихии, в регионе попросту нет. 
Между тем у ученых сразу нес колько вер-
сий происходящего, но все они сходятся 
в том, что пора переходить от теории к 
практике и всерьез изучать проблему.

Сегодняшнее побережье Актау явно 
отличается от того, как оно выглядело 
буквально несколько лет назад. Особо 

это заметно за пределами областного 
центра. Здесь местные власти пытались 
обустроить несколько бесплатных пля-
жей: делали парковки, места для отдыха, 
ставили урны, устанавливали раздевал-
ки. Тогда расстояние от проезжей части 
до кромки воды составляло не более ста 
метров.

Сейчас море сильно отошло. Купать-
ся здесь невозможно: повсюду тина, а 
до глубины хотя бы в один метр нужно 
пройти как минимум километр. Похожая 
ситуация почти повсюду. На большей 
протяженности береговой линии вода в 
среднем отошла на несколько десятков 
метров. С этим изменением жители уже 
смирились.

Резонанс вызвали кадры с место-
рождения Каламкас, где линию воды во-
все не видно. «Мы находимся на дамбе 
месторож дения Каламкас. Море не видно 
на расстоянии трех-четырех километров. 
Нет моря...» – говорит автор ролика.

Что же происходит? Как выясни лось, 
подобные вопросы не находятся в ком-
петенции множества органов, занимаю-
щихся проблемами, связанными с при-
родой, и ответ могут дать лишь ученые. 
Те в свою очередь выдвигают несколько 
версий.

Одна из них – неизученное влия ние 
на Каспий работ по нефте добыче.

– Во-первых, уровень Каспия имеет 
циклическую форму. Он то поднимается, 
то опускается в течение какого-то про-
должительного временного промежутка. 
Второй аспект: в верховьях Волги, впа-
дающей в Каспий, на территории Рос-
сийской Федерации в последнее время 
стали строить водохранилища для сель-
скохозяйственных нужд. Эти строения 
задерживают потоки, что может влиять 
на обмеление. В-третьих, климатиче-
ские условия. Сейчас отмечается по-
вышение температур на Земле, так на-
зываемое глобальное потепление. Это 
ведет к более интенсивному испарению 
воды. Четвертый пункт: добыча угле-
водородов на шельфе Каспия, которая 
тоже может оказывать влияние на уро-
вень, потому что нефть достается из 
глубин и туда должны закачивать воду, 
но по факту это никто не проверяет, – 
выразил свои предположения директор 
исследовательского института Yessenov 
University Нурлан Изтелеу.

Сейчас исследованием Каспия зани-
маются различные организации – в рам-
ках научных грантов или по социальным 
обязательствам недропользователей. 
Однако это нельзя приравнивать к науч-
ным институтам с собственным флотом, 
как, например, в Азербайджане.

– Компания NCOC, которая осваи-
вает месторождение Кашаган, регуляр-
но проводит какие-то исследования. Но 
вы же знаете, что кто платит, тот и музы-
ку заказывает. В принципе, мы читаем 
эти отчеты ежегодно. И там всегда, как 
правило, все хорошо и никаких проблем 
нет. Конечно же, нам нужен научный ин-
ститут, как в других прикаспийских госу-
дарствах, – поделился мнением ректор 
– президент Каспийского государствен-
ного университета технологий и инжини-
ринга им. Ш. Есенова Берик Ахметов.

Другой научный деятель, профессор 
эконометрики Нурлан Мунбаев занима-
ется изучением Каспия на протяжении 
нескольких десятилетий. Согласно дан-

ным ученого, в 1985 году, например, 
вода была на полметра ниже, чем сегод-
ня. Затем последовал заметный рост.

– Компания NCOC на Кашагане ве-
дет дноуглубительные работы, посколь-
ку судна не могут подойти к причалу ме-
сторождений. Они проводят эти работы 
по периметру протяженностью порядка 
56 километров. По данным американ-
ского геофизического союза, с 1996 года 
идет ежегодное обмеление Каспия где-
то на 0,3 дюйма. Считается, что к 2100 
году оно может опус титься настолько, 
что Северный Каспий высохнет и оста-
нется только Южный, и то только его 
глубоководная часть, – рассказал Нур-
лан Изтелеу.

Страх повторить судьбу Аральского 
моря связан для актаусцев не просто 
с потерей места отдыха. Для жителей 
Мангистау Каспий – это вопрос выжива-
ния. Именно из морской воды здесь по-
лучают питьевую и отопление. Рек, озер 
и подводных источников пресной воды в 
регионе нет. Поэтому, когда Президент 
поднял вопрос о соз дании института по 
изучению Каспия, люди обрадовались.

«Остро стоит проблема снижения 
уровня воды в Каспийском море. С 2005 
года снижение составило уже свыше 
одного метра. Причины и последствия 
этого явления нуждаются в тщательном 
и всестороннем изучении. В этой связи 
считаю необходимым создать государ-
ственный научный институт, который 
будет осуществлять исследования Кас-
пийского моря. Кроме того, по данной 
проблеме Правительству следует тес-
но взаимодействовать с коллегами из 
других прикас пийских государств», – 
заявил в ноябре в ходе рабочей поездки 
в регион и встречи с общественнос тью 
Глава государства Касым-Жомарт Тока-
ев.

С тех пор прошло почти два месяца. 
Море продолжает уходить. Чиновников, 
готовых ответить на вопрос «Что проис-
ходит?», так и не появилось. Когда и как 
будет организован научный институт, до 
сих пор неизвестно. При этом местные 
власти обнадеживают, сообщая, что до-
стойных специалистов в Казахстане до-
статочно.

ИРИНА ГОНЧАРОВА

Общественность Мангистау 
пугает «исчезающий» Каспий



15

15

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

30 декабря  2022 № 49Газета «Ахыска» Ahıska Gazetesi

Здесь может быть 
ваша реклама

ТИРАЖ  2 000 ЭКЗ. 

Kazakistan Cumhuriyeti`ndeki 
Ahıskalı  Türklerin Gazetesi
Çıkaran şirket:
ТОО «Газета «АХЫСКА - AHISKA», 
Almatı. Yayın Ruhsatını veren makam:  
Kazakistan Kültür  ve iletişim 
Bakanlığı. Ruhsat tarihi ve sayısı: 9528-Г 
09.10.2008
Gazetenin kurucusu: Ziyaeddin İsmihan 
oğlu Kassanov - AHISKA TÜRKLERİ MİLLİ 
MERKEZİ BAŞKANI

ЗИЯТДИН КАСАНОВ - 
председатель редакци-
онного совета

Адрес редакции: 050002, 
г.Алматы,  ул. Джангильдина, 31.
Тел.: +7 (727) 3392415, 

E-mail: ahiska60@mail.ru

Электронная версия газеты: 
www.ahiska-gazeta.com
Газета  отпечатана в 
типографии  
ТОО РПИК «Дәуір»
г.Алматы, ул. Калдаякова, 17.  
тел.: 273-12-54, 242-45-20.

ЗАКАЗ № 3003

Ровшан Мамедоглы  - 
главный редактор
Оксана Красножонова - 
дизайн и верстка
Айна Толеутаева - 
корреспондент
Кальбинур Хошназарова - 
корреспондент 
Джина Такишева - корректор
Мевлют Ишык - корреспондент

Rövşen Memmedoğlu - 
Baş Redaktör
Oksana Krasnojonova - 
Dizayn
Ayna Toleutayeva - Muhabir
Kalbinur Hoşnazarova - 
Muhabir
Djına Takişeva - Düzeltici
Mevlüt İşık -  Muhabir

Газета Турецкого этнокультурного 
центра РК Собственник - 
Товарищество с ограниченной 
ответственностью «Газета «AHISKA 
- АХЫСКА» (г.Алматы)
Газета поставлена на учет 
Министерством культуры и 
информации Республики Казахстан 
за №9528-Г от  9 октября 2008 года.
Выходит еженедельно. 
Учредитель: Зиятдин Касанов, 
президент правления Турецкого 
этнокультурного центра Республики 
Казахстан 

РЕДАКЦИОННЫЙ СОВЕТ:

Хусейн Касанов
Аджимурат Исаев
Алибек Каримов
Васип Исмаилов
Алипаша Караев
Тофик Ахмедов
Ибрагим Турки

YÖNETİM KURULU:

Hüsseyn Kassanov
Hacımurat İsayev
Alibek Karimov
Vasip İsmayılov
Alipaşa Karayev
Tofi k Ahmedov
İbrahim Türki

ZIYAEDDIN KASSANOV - 

Yönetim Kurulu Başkanı

6+ – для детей, достигших 6 лет

16

30 декабря  202216 №  49

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

Газета «Ахыска» Ahıska Gazetesi

Лицензия №15002207 от 05.02.2015


